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Predvidena uporaba e

Brezziéni zebljalnik SFMCNG18 STANLEY FATMAX

je bil izdelan za zabijanje Zebljev. Naprava je

namenjena ljubiteljskim in poklicnim uporabnikom

za neprofesionalno uporabo. f.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektriénega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
A navodila, slikovne prikaze in specifikacije,

prilozene elektricnemu orodju. Posledice
neupostevanja varnostnih opozoril so lahko

elektriéni udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo. b.

Izraz »elektriéno orodje« v vseh opozorilih se nanasa
na elektricna orodja (napajana prek kabla) ali
na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno cisto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
teko€in, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost

eksplozije. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo d.

iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

¢. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in otroci
dovolj dale¢ od delovnega obmocja. Ce vas motijo,

lahko izgubite nadzor nad orodjem. e.

2. Elektri¢na varnost

a. \Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vti€nice zmanjSujejo
nevarnost elektriénega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so 9

cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganije elektriénega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Zavarujte elektricno orodje pred dezjem in vlago. Vdor
vode v elektriéno orodje poveca nevarnost elektricnega
Soka.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi se deli orodja.
PoSkodovani kabli ali zavozlani kabli povecujejo tveganje
elektriénega udara.
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Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba kabla, primernega za uporabo
na prostem, zmanjSuje nevarnost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja v vlaznem okolju

ni mogoce izogniti, uporabite napajanje, zasciteno

z napravo na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferen¢ni tok (RCD) zmanjSuje nevarnost elektricnega
udara.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet, ko uporabljate elektricno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
za$citna oc€ala. Zascitna oprema, kot so zas¢itne maske
proti prahu, nedrse¢a obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektriCnega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju. PrenaSanje elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektriénega orodja na elektriéno omreZje z vklopljenim
stikalom povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili
na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Ohranjajte
stabilnost in ravnovesje ves ¢as dela. To omogoca
bolj$i nadzor nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Pazite, da lasje, oblacila in rokavice
ne pridejo v blizino gibljivih delov. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibljive dele.
Cesona voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzro¢a prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroéi hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje
za svoje delo. Ustrezno elektriéno orodje bo nalogo
opravilo bolje in varneje v kategoriji, za katero je bilo
zasnovano.
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Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektriéno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakrsnokoli nastavitvijo orodja, menjavo
opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektriCnega orodja
po nesredi.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizku$ene osebe.

Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
oz. niso zagozdeni, poceni ali tako posSkodovani,

da je funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in ¢isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodljiva.

Elektri¢no orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzro¢i poskodbe.
Ro¢aji in oprijemalne povrSine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje ene
vrste baterij, lahko povzro€i nevarnost poZara, ¢e ga
uporabljate z drugo vrsto baterij.

Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
namenjenimi paketi baterij. Uporaba drugih paketov
baterij lahko povzrogi nevarnost telesnih poskodb in
pozara.

Ce paketa baterije ne uporabljate, ga shranite

proc od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogo¢ijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratek stik med prikljuckoma
baterije lahko povzroci opekline in pozar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da se ne
dotaknete tekogine. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z oémi, poiéite pomoé

zdravnika. TekoCina, ki izteCe iz baterije, lahko povzroCi
drazenje ali opekline.

Ne uporabljajte paketa baterij ali orodja, ki sta
poskodovani ali spremenjeni. Poskodovane ali
spremenjene baterije lahko povzrogijo neustrezno
delovanje orodja, kar lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poskodbe.

Paketa baterij ali orodja ne izpostavljajte ognju ali
previsoki temperaturi. Ce baterijo izpostavite ognju

ali temperaturi, ki je vi§ja od 130 °C, lahko povzrocite
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmogja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje paket baterij in
poveca nevarnost pozara.

Servis

Elektricno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki uporablja samo originalne nadomestne
dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi
elektrinega orodja.

Nikoli ne servisirajte poSkodovanih paketov BATERIJ.
Paket BATERIJ sme popravljati le proizvajalec ali
pooblasCeni prodajaléev servis.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja
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Uporabljajte pomozne rocaje, ki so prilozeni orodju.
lzguba nadzora nad orodjem lahko povzro€i telesne
poskodbe.

Pri delu, kjer se lahko orodje dotakne skrite
napeljave, drzite elektricno orodje vedno za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzroci elektricni Sok.

Ko opravljate dela, kjer se lahko vijak ipd. dotakne
skrite napeljave, elektri¢no orodje vedno drzite

za izolirano povrsino. Ce se z vijaki dotaknete Zice

pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektrinega orodja, to pa lahko povzrodi elektrini udar.
Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro€i izgubo nadzora.

Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite lokacije
elektriénih in drugih napeljav.

Ne dotikajte se konice svedra takoj po konéanem vrtanju,
ker je lahko vro€.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko




povzro¢i nevarnost telesnih poskodb in/ali materialne
Skode.

Varnost drugih ljudi

+ Naprave ne smejo uporabljati otroci in osebe z omejenimi
fizi€nimi senzornimi ali umskimi sposobnostmi, ali
pomanjkanjem izkusenj ali znanja ali ljudje, ki niso
seznanjeni z navodili za uporabo tega stroja.

¢ Lokalni predpisi lahko omejujejo starost upravijavca.

¢ Nikoli ne uporabljajte orodja, Ce so v blizini ljudje, Se
posebej otroci, ali domace Zivali.

Dodatna varnostna navodila za akumulatorski

Zebljalnik

¢ Vedno nosite zas¢itna ocala.

Vedno nosite zas¢ito za usesa.

Uporabljajte le zeblje, ki so doloceni v uporabniskem

prirocniku.

+ Pri montazi orodja na podporo ne uporabljajte
nikakr$nih stojal.

¢ Ne razstavljajte in ne blokirajte pogonskega
mehanizma Zeblja, kot je npr. sti¢na konica.

¢ Pred vsako uporabo vedno preverite, da varnostni in
sprozilni mehanizem delujeta pravilno in da so vse
matice in vijaki zategnjeni.

¢ Orodja ne uporabljajte kot kladivo.

+ Ne uporabljajte orodja, ce stojite na lestvi.

¢ Nikoli ne usmerite delujoce spenjalne naprave proti
sebi ali v drugo osebo.

¢ Med uporabo drzite orodje tako, da ne pride
do poskodb glave ali drugih delov telesa zaradi
morebitnega odboja, ki ga lahko povzrodi sila ob delu
na trdih obmocjih obdelovanca.

+ Nikoli ne sprozite pogonskega mehanizma orodja
Vv prazen prostor.

¢ Vdelovnem obmodju prenasajte orodje tako, da ga
drzite samo za en rocaj, sprozilni sistem pa ne sme
biti aktiviran.

¢ Upostevaijte delovne pogoje in vrsto dela. Zeblji lahko
prebijejo tanke obdelovance ali zaidejo mimo vogal
ali robov obdelovanca in privedejo do nevarnosti.

¢ Ne privijajte Zebljev preblizu roba obdelovanca.

4 Ne zabijajte zebljev na vrh drugih zebljev.

¢ Vedno domnevajte, da so v orodju zeblji. Neprevidno
ravnanje z zebljalnikom lahko povzro€i nenadejano
izstrelitev sponke in telesne poSkodbe.

¢ Ne usmerjajte orodja proti sebi in drugim v blizini.
Nenadejano proZenje prozilca bo izstrelilo sponko, to pa
lahko povzrodi telesne poskodbe.

¢ Ne dotikajte se sproZilnega sistema, Ce orodje
ni pritisnjeno trdno ob obdelovanec. Ce orodje ni

L4
L4
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pritisnjeno ob obdelovanec, se sponka lahko odbije od
obdelovanca.

¢ Ce se v orodju zagozdi sponka, odklopite orodje od
vira napajanja. Ce je zebljalnik priklopljen, se lahko med
odstranjevanjem zagozdenih Zebljev nehote aktivira.

+ Ne uporabljajte stroja za pritrjevanje elektri¢nih
kablov. Orodje ni zasnovano za montazo elektricnih
kablov in lahko poSkoduije izolacijo elektri¢nih vodnikov
ter povzroci udar elektrike ali nevarnost pozara.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki

niso vkljuene v navedena varnostna opozorila.

Te nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe,

dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje sodijo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli,

4 poSkodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme,

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja, Ce delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore,

¢ poskodbe sluha,

# nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Hrup in vibracije

Deklarirane vrednosti emisij hrupa in tresljajev, ki

so navedene v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji

o skladnosti, so bile izmerjene v skladu s standardno
preizkusno metodo, ki jo predpisuje EN62841, in jih

lahko uporabljate za medsebojno primerjavo orodij.
Deklarirana vrednost emisij hrupa in tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost emisij hrupa in tresljajev se med
dejansko uporabo orodja lahko glede na nacin uporabe orodja
razlikuje od navedene. Raven hrupa in tresljajev se lahko
zviSa nad zagotovljeno vrednost.

Pri oceni izpostavljenosti hrupa in tresljajem za doloCitev
varnostnih ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/EC za za$cito
oseb, ki pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora
ocena izpostavljenosti hrupu in tresljajem upostevati
dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe orodja, vklju¢no

z upoStevanjem vseh elementov delovnega cikla, kot je ¢as,
ko je orodje izkljuCeno, in ¢as, ko je vkljuceno brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:
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Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila
za uporabo.

Opozorilo! Da bi se izognili morebitnim poskodbam
mora uporabnik nositi zas€ito sluha in o€i.

Previdnost: Ne glejte v delovno lu¢ko.

> @0 ®

Za osvetljevanje neposredne delovne povrsine, kot
indikator za slabo napolnjenost baterije oz. blokade
Zeblja.

N

1,
»-

Rok in drugih delov telesa ne imejte v blizini
delovnega obmocja.

X

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Baterije

+ Baterije nikoli ne poskuSajte odpreti.

+ Ne izpostavljajte baterij vodi.

+ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

+ Baterije polnite izklju€no pri sobni temperaturi med 10 °C
in 40 °C.

+ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju »Varovanje okolja«.

¢ Ne poskodujte/deformirajte paketa baterij z udarcem
ali vrtanjem, ker lahko to povzro€i nevarnost telesnih
poskodb ali pozara.

4 Ne polnite poSkodovanih baterij.

4V ekstremnih pogojih obstaja nevarmnost izlitja baterije.

¢ Ce opazite na baterijah tekogino, jo obrisite s suho krpo.
Pazite, da tekocina ne pride v stik s koZo.

¢ Ob stiku z o¢mi ali koZo upoStevajte spodnja navodila.

Opozorilo! Tekocina v bateriji lahko povzroci telesne

poskodbe ali materiaino Skodo. V primeru stika s kozo

takoj sperite prizadeto mesto z vodo. Ce se pojavi rdecica,

bole€ina ali draZenje, pois€ite zdravnisko pomo¢. V primeru

stika vsebine baterije z oémi nemudoma izperite oci s Cisto

vodo in poisite zdravnisko pomo¢.

X Ne polnite poSkodovanih baterij.

Polnilniki

¢ Polnilnik STANLEY FATMAX uporabljajte samo
za polnjenje baterije, ki je priloZzena orodju. Druge baterije
lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe in
gmotno $kodo.

Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.
PoSkodovane elektri¢ne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne prebodite polnilnika

* & & o o

Simboli na polnilniku

3

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

Elektricna varnost

Adapter je dvojno izoliran; zato ni
D potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektriCna napetost ustreza tisti, ki je
navedena na plo€ici s podatki. Nikoli ne
poskuSajte zamenjati adapterske enote z navadnim
napajalnim vticem.

Funkcije

Ta naprava vklju€uje nekatere naslednje funkcije ali vse.
Sprozilno stikalo

Sprostitev sprozilnega stikala

Kolesce za nastavitev globine

Vijak za nastavitev globine

Indikator delovne luci/izrabliene baterije/zastoja/
zagozditve

Rocica za sprostitev zagozditve

Zapah za odstranjevanje zagozditve

Sti¢no sprozilo

Magazin

10. Potisni zaklep

11. Mesto prikljucka opreme

12. Baterija

AR I

© o N

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom.
Ne preobremenjujte orodja.

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more ve€ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali.

Med polnjenjem se lahko baterija segreva; to je normalno in
ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod

10 °C ali ve€ kot 40 °C. Priporo¢ena temperatura pri polnjenju
je okoli 24 °C.

@



Pomnite: Polnilnik ne polni baterije, ¢e je temperatura

baterije pod priblizno 10 °C ali nad 40 °C.

Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel

baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije

ustrezno dvigne, ali pade.

Pomnite: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

¢ Pred vstavljanjem paketa baterij (12), priklopite polnilnik
(13) v primerno vtiénico.

¢ Zelena lucka polnjenja (13a) bo utripala neprekinjeno in
oznacuije, da se je polnjenje zacelo.

¢ Konec polnjenja oznacuje zelena lucka za polnjenje
(13a), ki SVETI neprekinjeno. Paket baterij (12) je
popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite ali ga pustite
v polnilniku (13).

¢ lzpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo mocno skraj$ana, e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

LED-i za nacine polnilnika

Ny
' Polnjenje:
A utripajoci zeleni LED
7
Z, Popolnoma napolnjena:
A zeleni LED sveti neprekinjeno
Zakasnitev zaradi vrocega/ < 7
mrzlega paketa:
utripajoCi zeleni LED
rdeci LED sveti neprekinjeno 7 A

Pomnite: ZdruZljivi baterijski polnilnik(-i) ne polni
pokvarjenega paketa baterij. Ce vstavite v polnilnik pokvarjen
paket baterij, lucka na polnilniku ne bo zasvetila.

Pomnite: Tezava je lahko tudi v samem polnilniku. Ce
polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj z baterijo odnesite

na pooblasceni servisni center v testiranje.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Zakasnitev zaradi vro¢e/mrzle baterije

Ce polnilnik prepozna baterijo, ki je preveé topla ali preved
mrzla, samodejno sprozi zakasnitev za vro€i/mrzli paket
baterij, zeleni LED (13a) bo svetil utripajoce, rdeci led (13b)
pa bo svetil neprekinjeno, ter odlozi polnjenje, dokler baterija
ne doseze ustrezne temperature. Polnilnik zatem samodejno
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preklopi nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja
maksimalno Zivljenjsko dobo baterije.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. B)

Baterija ima signalno lu¢ko za stanje napolnjenosti, da lahko
hitro dolocite ostanek uporabnosti baterije, kot je prikazano
na sliki B. S pritiskom na gumb za stanje napolnjenosti (12a)
lahko zlahka dologite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.

LA,

Names¢anje paket baterij v orodje in odstranjevanje
paketa

Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo baterije
se prepri¢ajte, da je gumb za zapahnitev, ki onemogoca
nenamerni vklop stikala aktiviran.

Vstavljanje paketa baterij (sl. C)

+ Paket baterij vstavite v orodje tako, da se glasno zaskodi,
kot je prikazano na sliki C. PrepriCajte se, da je paket
baterij name$¢en pravilno in je popolnoma zaskocen.

Odstranitev paketa baterij (sl. D)

¢ Pritisnite gumb za sprostitev baterije (12b), kot je
prikazano na sl. D in izvlecite paket baterij iz orodja.

Kavelj za obeSanje (sl. E, F)

Opozorilo! Pred nastavljanjem ali servisiranjem orodja
odstranite Zeblje iz magazina. Napake lahko povzro€ijo hude
telesne poSkodbe.

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih poskodb
postavite gumb za naprej/nazaj v zaklenjeni polozaj ali
izkljucite orodje in vzemite akumulator iz orodja pred
zacetkom nastavitev ali demontaze/montaze prikljuckov in
pribora. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
Opozorilo! Za zmanjS$anje nevarnosti hudih telesnih poskodb
mora biti vijak (15), ki pritrjuje priponko za obe$anje trdno
privit.

Previdnost: Ce orodja ne uporabljate, ga poloZite na bok

na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi orodje padlo
ali se prevrnilo.

Nekatera orodja z velikimi baterijami stojijo pokonci na bateriji,
vendar se z lahkoto prevrnejo.

Pomnite: Ko pritrjujete ali menjujete priponko obe$anje (14)
uporabite izkljuéno priloZeni vijak (15). Poskrbite, da boste
vijak privili trdno.

Ce priponke ne Zelite uporabljati, jo lahko odstranite z orodja.

Kavelj za obeSanje lahko premaknete tako, da odstranite

@
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pritrdilni vijak (15), nato kavelj za obeSanje (14) prestavite
na drugo stran.

Pomnite: Na voljo so razli¢ni kavlji za stenske timice in
konfiguracije za shranjevanje.

Za dodatne informacije obiS¢ite naso spletno stran www.
stanley.eu/3.

Delovanje

Opozorilo! Preberite razdelek Varnostna opozorila

za zebljalnik, ki je na zacetku tega priro¢nika. Med delom

s tem orodjem vedno nosite zad¢ito za sluh in ogi.

Zebljalnik mora biti vedno obrnjen stran od vas in drugih

ljudi. Za varno delovanje opravite pred zaetkom uporabe

zebljalnika naslednje postopke in preverjanja.

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja telesnih poskodb morate

pred vzdrZevalnimi deli, odstranjevanjem zagozdenih Zebljev,

zapu$¢anjem obmocja dela, prenos orodja na drugo mesto

ali izroCanje orodja drugi osebi, odklopiti baterijo in zagozditi

sproZilec.

Opozorilo! Ce Zebljalnika ne uporabljate, NE drzite prstov

na sprozilcu, tako boste prepre€ili nehoteno sprozitev. Ne

prenaSajte orodja in ob tem drzite prst na stikalu.

4 Vedno nosite ustrezno za3Cito za o€i, sluh in dihanje.

4 odstranite akumulatorsko baterijo z orodja in aktivirajte
varnostni zaklep sprozila.

¢ Potisni zaklep zapahnite v zadnjem poloZaju in odstranite
vse trakove z Zeblji iz magazina.

¢ Preverite gladko in pravilno delovanje sticnega sprozila in
potisnega sklopa.

¢ Ne uporabljajte orodja, ¢e nobeden od sklopov ne deluje
pravilno.

+ Nikoli ne uporabljajte orodja, ¢e so poskodovani sestavni
deli.

Opozorilo! Pri delu z Zeblji ne presegajte hitrosti zabijanja

30 krat/min.

Uporaba zebljalnika

Opozorilo! Stiéno konico je treba pritisniti in nato v celoti

povleCi sprozilec za vsak zebelj posebej, po vsakem zeblju pa

morate sprostiti sti¢no konico in sproZilec.

Opozorilo! Ce nastavljate orodje ali ga ne uporabljate, vedno

odstranite baterijo in zapahnite sproZilec.

+ Do konca pritisnite sti€no konico proti delovni povrsini.

¢ Sprozilec povlecite do konca in motor se bo zagnal.
(zebelj se bo zabil v delovno povrsino).

¢ Spustite sprozilo.

4 Sti¢no povrsino dvignite z delovne povrsine.

¢ Zgornje 4 korake ponovite za naslednjo uporabo.

Priprava orodja

Opozorilo! NIKOLI ne razprsite ali na drugacen nacin
vnasajte olja, maziv ali Cistilnih sredstev v notranjost naprave.

To lahko resno vpliva na Zivljenjsko dobo orodja in njegove
lastnosti.

Opozorilo! Ce nastavljate orodje ali ga ne uporabljate, vedno
odstranite baterijo in zapahnite sprozilec.

¢ Preberite razdelek Varnostna navodila v tem priroéniku.
Nosite zas€ito za oci in sluh.

Odstranite baterijo iz orodja in jo napolnite do konca.
Zagotovite, da bo magazin prazen in brez Zebljev.
Preverite gladko in pravilno delovanje sti€nega sproZila in
potisnega sklopa. Ne uporabljajte orodja, ¢e nobeden od
sklopov ne deluje pravilno.

4 Orodje obrnite vedno stran od sebe in drugih ljudi.

+ Vstavite popolnoma napolnjen paket baterij.
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Pravilni polozaj rok (sl. G)

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih poskodb
VEDNO pravilno drZite orodje, kot kaze slika G.

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja hudih telesnih poskodb
VEDNO trdno drzite kosilnico in bodite pripravljeni na nenadne
spremembe.

Ob pravilnem polozaju rok je ena roka na glavnem rocaju.

Nastavljanje globine (sl. H)
Globino za zabijanje sponk lahko nastavite s kolescem
za nastavljanje globine (3) ob strani orodja.

Opozorilo! Za zmanjSanje tveganja poskodb zaradi

nenamerne sproZitve med poskusom nastavljanja globine

vedno:

4 odstranite paket baterij

¢ zapahnite zaklep sprozilca

¢ med nastavljanjem preprecite stik s sprozilom.

Nastavitve globine so na drsni lestvici (4). Leva stran prikazuje

najglobljo in desna stran najmanjSo globino.

4 Zazabijanje Zeblja globlje, obrnite kolesce za nastavitev
globine (3) navzdol. To bo potisnilo indikator nastavitve
globine (4) na lestvici v levo.

¢ Zazabijanje zeblja plitkejSe, obrnite kolesce za nastavitev
globine (3) navzgor. To bo potisnilo indikator nastavitve
globine (4) na lestvici v desno.

Polnjenje in praznjenje orodja (sl. I, J)

Opozorilo! Orodje obrnite vedno stran od sebe in drugih ljudi.
To lahko povzrodi hude telesne poskodbe.

Opozorilo! Nikoli ne polnite z zeblji, e sta aktivirana pritrdilni
del orodja ali sproZilec.

Opozorilo! Pred polnjenjem z Zeblji ali odstranitvijo Zebljev
vedno odstranite baterije.

Opozorilo! Ce nastavljate orodje ali ga ne uporabljate, vedno
odstranite baterijo in zapahnite sproZilec.




Polnjenje orodja

¢ Pritisnite potisni zaklep (10) in povlecite magazin navzdol.

¢ Vstavite Zeblje skozi odprtino na stani magazina.
Zagotovite, da so konice sponk namescene proti
sprednjemu delu magazina pod vodilom za zeblje (16) in
kanalom za Zeblje.

¢ Potiskajte zaprti magazin, dokler se ne zapahne
na mesto.

Opozorilo! Prstov ne drZite v blizini potisnega zaklepa, tako

boste preprecili poskodbe.

Praznjenje orodja
Opozorilo! Ce nastavljate orodje ali ga ne uporabljate, vedno
odstranite baterijo in zapahnite sprozilec.

+ Pritisnite potisni zaklep za Zeblje in povlecite magazin
navzdol.

¢ Obrnite orodje navzgor, dokler zeblje ne zdrsnejo iz
magazina.

¢ Odprite vratca za odpravljanje zastojev (7) na sprednjem
delu, da bi se prepricali, da ni zaostalih zebljev.

Delovne lugi (sl. K)
Na vsaki strani zebljalnika sta delovni lu¢ki (5).
Delovni lugki se vklopita, ko pritisnete pritrdilni del orodja.

Pomnite: Ti delovni lu¢ki osvetljuje neposredno delovno
povrsino in ju ni mogoce uporabljati kot Zaromet.

Indikator izpraznjene baterije:

Za prikaz nizke napetosti v bateriji bo delovna Iu¢ na levi
strani utripnila veckrat zapored in nato ugasnila.

Indikator zagozdenega zeblja:

Delovna lu¢ bo utripala neprekinjeno, &e se Zebelj zagozdi
v sprednjem delu (glejte Odstranjevanje zagozdenega zeblja).

Sprostitev blokade (sl. J)

Opozorilo! Ce pride do zastoja, se bo orodje ustavilo, sami
pa ga morate ponastaviti. Za ponastavitev sledite navodilom
za odstranitev zagozditve. Nato odstranite baterije in jih
vstavite znova. Orodje bo znova delovalo.

Ce zebljalnik uporabljate za zahtevna dela, kjer je

potrebna vsa energija motorja za pritrditev sponke, se orodje
lahko zagozdi. Ce pogonsko rezilo ne dokonca cikla zabijanja,
bo utripal indikator za zagozdeno/blokirano orodje.
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Zavrtite rocico za sprostitev blokade (6) na orodju in
mehanizem se bo sprostil, kot je prikazano na sliki L.
Pomnite! Orodje se bo onemogocilo samo in se ne bo
zagnalo znova, dokler paketa baterij ne odstranite in ga znova
vstavite. Ce se orodje veckrat zagozdi, preverite material,
dolzino sponke in se prepriCate, da spenjanje ni prezahtevno.
Ce se pogonsko rezilo ne vrne samodejno v zacetni poloZaj
po tem, ko ste obrnili rocico za sprostitev blokade, nadaljujte
na "odstranjevanje zagozdenega zeblja".

Odstranjevanje zagozdenega zeblja (sl. K)

Opozorilo! Ta zmanjSanje tveganja telesnih poskodb,

odklopite baterije od orodja in zapahnite zaklep sprozilca

in Sele nato zacnite z vzdrzevanjem ali odstranjevanjem

zagozdenega zeblja.

Ce se 7ebelj zagozdi v sprednjem delu, drZite orodje

usmerjeno stran od sebe in sledite naslednjim navodilom

za odstranjevanje:

4 Odstranite akumulatorsko baterijo z orodja in aktivirajte
varnostni zaklep sprozila.

¢ Odstranite vnesene Zeblje. Glejte razdelek Polnjenje in
praznjenje orodja.

+ Dvignite zapah za odpravljanje zagozditve 7 in ga nato
povlecite navzgor, da bi odprli sprednja vrata 17.

¢ Odstranite zagozden Zebelj, Ce je treba, uporabite kleSce.

¢ Ceje rezilo zabijalnika v spodnjem polozaju, obrnite
rocico za sprostitev blokade 6 z dovolj mo¢i, da ga
do konca premaknete na drugi konec reze ohisja.

¢ Zaprite sprednja vratca in zapahnite noZico jezika pod
dve roki 18 na sprednjem delu. Potisnite in zavrtite zapah,
dokler se ne zapahne na mesto.

¢ Znova vstavite paket baterij.

Opozorilo! Ce pride do zagozditve, bi se orodje ustavilo samo

in ponastaviti ga boste morali sami. Za ponastavitev sledite

navodilom za odstranitev zagozdenega zeblja. Nato odstranite

baterije in jih vstavite znova. Orodje bo znova delovalo.

Pomnite! Ce se Zeblji zagozdijo pogosto v pritrdilnem delu

orodja, mora orodje servisirati poobladceni servis STANLEY

FATMAX.

Delovanje v hladnem vremenu

Ce zelite, da orodje deluje pri temperaturah pod zmrzis¢em:

¢ pred uporabo naj bo orodje ¢im bolj toplo;

+ pred uporabo sprozite orodje 5 ali 6 krat v rabljen kos
lesa.

Delovanje v vro€ini

Orodije bi morali delovati normalno. Kljub temu

hranite orodje izven neposrednega sonca, ker lahko
premocna vro€ina poskoduje blaZilnike in druge dele iz gume,
to pa povzroCa povecano vzdrzevanje.
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Konica, ki ne praska (sl. O)

Orodie je dobavljeno z nadomestno konico, ki ne praska (19),
ki je name$Cena ob strani magazina za Zeblje.
Za zamenjavo blazinice preprosto odstranite staro blazinico in
namestite novo blazinico na sti¢no sproZilo (8).

Nadomestni deli

Opozorilo! Ta zmanj$anje tveganja telesnih poskodb,
odklopite baterije od orodja in zapahnite zaklep sproZilca

in Sele nato zacnite z vzdrzevanjem ali odstranjevanjem
zagozdenega zeblja.

Orodie je dobavljeno z nadomestno konico no mar, ki je
names¢ena ob strani magazina za zeblje.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Za seznam
ali narocilo nadomestnih delov obiscite naso servisno spletno
stran na naslovu www.stanley.eu/3co.uk. Nadomestne
dele lahko narodite tudi pri najblizjiem servisnem sredis¢u
STANLEY FATMAX ali pri pooblas¢enem prodajalcu
STANLEY FATMAX.

Oprema

Opozorilo! Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
STANLEY FATMAX, ni bila preizku$ena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna.

Za zmanjSanje tveganja poskodb s tem izdelkom uporabljajte
le priporo¢eno opremo STANLEY FATMAX.

Priporo¢ena oprema za uporabo s tem laserjem je na voljo
za dodatno placilo pri pooblad¢enem prodajalcu ali servisu.

Odpravljanje tezav
Ce naprava ne deluje pravilno, sledite spodnjim navodilom.

Ce to ne odpravi tezave, se obmite na krajevnega serviserja
STANLEY FATMAX.
Opozorilo! Pred nadaljevanjem dela odklopite napravo.

Tezava Mozni vzrok Mozna resitev
Orodje se ne Zagozdena Odstranite baterijo,
Sprozi. sponka /orodje je | obrnite rocico za
(zgornja lué blokirano. sprostitev blokade.
neprekinjeno Odstranite zagozdeno
utripa) sponko in znova vstavite
paket baterij.
Notranji Obiscite pooblaséeno
mehanizem je servisno sredisce.
zablokiran.
Orodje se ne Obiscite pooblad¢eno
Sprozi. servisno sredice.
(Zgornja luc sveti,
motor deluje,
pogonsko rezilo je
obti¢alo spodaj)
Orodje deluje, Prazna ali Napolnite ali zamenjajte
vendar ne zabije | poSkodovana baterijo.
sponko do konca. | baterija.
Nastavitev globine | Obrnite kolesce za
je preplitka. nastavljanje globine na

vecjo globino.

Orodje ni trdno
pritisnjeno na
obdelovanec.

Preberite navodila za
uporabo.

Material in dolZina
sponke sta
prezahtevni za
obdelavo.

Izberite ustrezni material
ali dolzino sponke.

Vzdrzevanje

STANLEY FATMAX akumulatorske ali elektri¢ne naprave/
orodja so zasnovana tako, da deluje dolgo brez posebnega
vzdrzevanja. Stalno in zadovoljivo delovanie je odvisno od

pravilne skrbi za napravo in rednega CisCenja.

Opozorilo! Pred vsakim CiSCenje izklopite in odklopite

napravo.

4 Umazanijo in mast lahko odstranite z zunanjosti naprave

s pomogjo krpe.

Opozorilo! Za ¢iS¢enje nekovinskih delov orodja nikoli ne
uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mo&nih kemikalij.

Tezava Mozni vzrok Mozna resitev
Orodje se ne Baterija ni Preverite namestitev
zazene. nameScena baterije.
pravilno.
Baterija ni Prepricajte se, ali so bile
napolnjena. izpolnjene vse tehnicne

zahteve, ki se nana$ajo
na polnjenje baterije.

Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani
ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo oz. milnico.
Pazite, da tekocina ne prodre v notranjost; nikoli ne potopite
nobenega dela naprave v vodo.

Zaklep sproZilca je
zapahnjen.

Odpahnite zaklep
sprozilca.

Opozorilo! NIKOLI ne razpruijte ali na drugacen naéin

Po 2 sekundah se
motor ustavi.

Orodje se ne
Sprozi.

(Zgornja luc sveti,
motor ne deluje)

To je normalno delovanje,
sprostite sprozilec ali
pritrdilni del orodja in ga
pritisnite znova.

vnasajte maziv ali Cistilnih sredstev v notranjost naprave.
To lahko resno vpliva na Zivljenjsko dobo orodja in njegove

lastnosti.

Servisna obvestila

Orodje se ne Prazna ali Napolnite ali zamenjajte
Sprozi. poskodovana baterijo.

(zgomja Iu¢ baterija.

utripa)

Tega izdelka uporabnik ne more servisirati. V Zebljalniku ni
nobenih delov, ki bi jih bilo mogoge servisirati. Da bi se izognili
Skodi stati€no obCutljivih notranjih sestavnih delov, je treba

napravo servisirati v pooblas¢enem servisu.

@




Varovanje okolja
|

Orodije in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za dodatne podrobnosti obisCite spletno stran
www.2helpU.com.

LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.

Tehni¢ni podatki
SFMCNG618 tip:1
Napetost Voe 18
Vrsta baterije Litij-ionska
Nacin aktiviranja Posamezno
Kot magazina Ravne
Stevilo vrtljajev Imin 9000
v prostem teku
Energija zabijanja pribl. 50J
Teza (le orodje) kg 2,43
Dolzina
Dolzina mm 16-50
Premer stebla mm 1,27
Kot Ravne
To orodje je samostojna enota, lahko pa se uporablja
s polnilniki v naslednji tabeli.
Polnilnik SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Vhodna
napetost Ve 230 230 230
Izhodna
napetost Ve 18 18 18
Tok A 1,25 2 4

To orodije je samostojna enota, lahko pa se uporablja
z baterijami v naslednji tabeli.

Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napetost Vie 18 18 18 18
Zmogljivost | Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tip . Litij- . Litij- . Litij- . Litij-
ionska ionska ionska ionska

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN62841:

Raven zvocnega tlaka (L,,) 84 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)
Raven zvoéne modi (Ly,) 95 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu
z EN62841:

Sponke (ah) 2,8 m/s?, negotovost (K) 1,8 m/s?
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Izjava o skladnosti

Zakonodaja o dobavi strojev (Varnost), 2008

UK
CA

Akumulatorski Zebljalnik - SFMCN618

STANLEY FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
»Tehni¢ni podatki« v skladu z:

Zakonodaja Dobava strojev (Varnost), 2008;. 2008/1597
(v najnovejSi razli¢ici), EN 62841-1:2015 + AC:2015
+A11:2022; EN62841-2-2:2014.

Ti izdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:
Predpisi o elektromagnetni zdruZljivosti, 2016, S.1.2016/1091
(v trenutno veljavni razlicici).

Predpis o omejitvi uporabe doloCenih nevarnih snovi
v elektricni in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032
(v najnovejsi).

Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY FATMAX
na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu STANLEY FATMAX.

Karl Evans

Direktor - Elektri¢na orodja za uporabnike
STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Zdruzeno kraljestvo

PENDING
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Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Akumulatorski zebljalnik - SFMCN618

STANLEY FATMAX izjavlja, da so ti izdelki opisani pod EN
62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022; EN62841-2-2:2014.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES, 2014/30/
EU in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY
FATMAX na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.
Za ve¢ informacij se povezite s STANLEY FATMAX
na spodnijih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu STANLEY FATMAX.

e J.
Fizeid ﬁ‘gﬂm
Patrick Diepenbach
Glavni direktor, Benelux
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
PENDING

Garancija

STANLEY FATMAX ponuja na osnovi zaupanja v kakovost
svojih izdelkov 12 mese¢no garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru

ne vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je

veljavna znotraj ozemlja drzav clanic Evropske unije in

na prostem evropskem trgovinskem obmocju ter Zdruzenem
kraljestvu.

Za reklamacijo iz garancije boste morali skladno s pravili

in pogoji poslovanja podjetja STANLEY FATMAX predloZiti
prodajalcu ali pooblaséenemu serviserju dokazilo o nakupu
orodja.

Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja STANLEY
FATMAX lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko
najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik
z najblizjo trgovino STANLEY FATMAX; naslovi trgovin so
navedeni v tem priro¢niku.

Obis¢ite naso spletno stran www.stanley.eu/3 in registrirajte
svoj novi STANLEY FATMAX izdelek, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.




Namjena

Va$ STANLEY FATMAX SFMCN618 beZi¢ni zabija¢ Cavala
projektiran je za zabijanje ¢avala. Ovaj je uredaj predviden
za profesionalne i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Proucite sva

sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije

i specifikacije isporu¢ene uz ovaj elektriéni
alat. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih
u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektricni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektriéni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakr&eni i mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektriénim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektri¢nim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvrac¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Nemojte koristiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektricnim alatima. Neizmijenjeni
prikljucci i odgovarajuce utiénice smanjuju rizik od
strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je poveéan.

c. Elektri€ne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ¢e rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih
ili pokretnih dijelova. OSteceni i zapetljani kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu
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na otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba RCD
sklopke smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Zastitna oprema kao Sto je maska protiv
prasine, neklizajua sigurnosna obuca, kaciga ili zastita
sluha u odgovarajuc¢im uvjetima smanjuju moguénost
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju€ivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekida¢ u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektriénog
alata tako da je prst na prekidacu ili priklju€ivanje
elektriénog alata kojemu je prekida¢ uklju¢en dovodi

do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite elektricni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za podeSavanje. Ostavljanje
klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata moze dovesti
do ozljeda.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neocekivanim okolnostima.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili

nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje pradine moZe smanjiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i €uvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao

brzinom za koju je predviden.
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Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaCa predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podeSavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektri¢nog alata, iskljucite utikac iz uticnice ili
izvadite bateriju. Ove sigurnosne mjere smanjuiju rizik od
nehotiénog pokretanja elektri¢nog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe.
Mnoge nezgode uzrokovane su loe odrzavanim
elektriénim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanije reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuiju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neoekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

Punite isklju€ivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od poZara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene akumulatore. Upotreba bilo koje druge
baterije moze predstavljati rizik od ozljede i pozara.
Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga daleko od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj baterijskih
prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije moze
uzrokovati eksploziju ili pozar.

U sluéaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekuéina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode
do sluc¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tekucina dospije u oci, odmah potrazite lijecnicku
pomog. Tekuéina iz baterije moZze uzrokovati iritacije

i opekline.

Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je oStecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponaanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moze ostetiti bateriju

i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identiénih zamjenskih dijelova.
To omogucuje odrzavanije sigurnosti upotrebe elektriénog
alata.

Nikada ne servisirajte ostecene BATERIJE.
Servisiranje BATERIJA smije obavljati samo proizvodag ili
ovlasteni servis.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne alate

L4
L4
L4

Koristite pomoc¢ne rukohvate isporucene uz alat.
Gubitak nadzora moze uzrokovati tjelesne ozljede.
Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podru¢jima u kojima bi pribor mogao
doci u dodir sa skrivenim ozi¢enjima. U slucaju
kontakta reznog pribora sa Zicom pod naponom, taj

se napon moze prenijeti na metalne dijelove alata

i uzrokovati strujni udar.

Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite na mjestima na kojima bi vijak mogao doci
u kontakt sa skrivenim ozi¢enjima. U slucaju kontakta
sa zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti

na metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka
nadzora.

Prije buenja u zidu, podu ili stropu provjerite raspored
ozicenja i cijevi.

Izbjegavajte dodirivanje nastavka za buSenje odmah
nakon busenja jer moze biti vruc.

Predvidena namjena opisana je u priruéniku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje

bilo kojih postupaka pomocu ovog alata koji nisu opisani
u ovom priruéniku mogu predstavljati opasnost od tjelesne
ozljede ifili materijalne Stete.




Sigurnost drugih osoba

+ Nikada ne dopustite da djeca, osobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili psihickim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanje ili osobe koje nisu
upoznate s uputama da upotrebljavaju ovaj stroj.

¢ Starost rukovatelja mogla bi biti ograni¢ena lokalnim
propisima.

+ Nikada ne upotrebljavajte elektricni alat dok su u blizini
druge osobe, a osobito djeca ili kucni ljubimci.

Dodatne sigurnosne upute za bezicne zabijace ¢avala
¢ Uvijek rabite zastitne naocale.
¢ Uvijek upotrebljavajte zastitu za usi.
¢ Upotrebljavajte samo vrste ¢avala navedene
u prirucniku.
+ Ne upotrebljavajte postolja za ugradnju alata
za podupiranje.
+ Ne rastavljajte i ne blokirajte dijelove alata
za izbacivanje €avala kao $to je kontaktni okida¢.
¢ Prije svake radnje provjerite da mehanizam sigurnosti

i okidanja pravilno radi i da su sve matice i vijci ¢vrsti.

¢ Ne upotrebljavajte alat kao cekic.

¢ Ne upotrebljavajte alat na ljestvama.

+ Nikada ne usmjeravajte radni alat za zabijanje ¢avala
prema sebi ili drugoj osobi.

¢ Dok radite, drzite alata na takav nacin da ne moze
doci do ozljeda glave ili tijela u slu¢aju moguceg
odskakanja zbog prekida u napajanju energijom ili
tvrdih podrucja na radnom komadu.

+ Nikada ne pokrecite alat za ispaljivanje ¢avala
u prazan prostor.

¢ U radnom podruéju nosite alat na radno mjesto
pomocu rukohvata, a nikada s aktiviranim okidacem.

¢ Uzmite u obzir da uvjete u radnom podrucju. Cavli
mogu prodrijeti u radne materijale ili skliznuti
u uglove i rubove radnog materijala i izloziti osobe
opasnosti.

¢ Ne ispaljujte ¢avle blizu ruba radnog materijala.

¢ Ne ispaljujte ¢avle na vrh drugih ¢avala.

¢ Uvijek pretpostavite da alat sadrzi ¢avle. Bezi¢no
rukovanje zabijaem moze dovesti do neocekivanog
ispucavanja Cavala i ozljede osoba.

¢ Ne usmjeravajte alat prema sebi ili drugoj osobi
u blizini. Neocekivano okidanje izbacit ¢e ¢avao i izazvati
ozljedu.

¢ Ne pokrecite alat ako on nije ¢vrsto postavljen
na radni komad. Ako alat nije u kontaktu, ¢avao se moze
otkloniti od cilja.

+ Odspojite alat s izvora napajanja kada se ¢avao
zaglavi u alatu. Dok uklanjate zaglavljeni ¢avao, zabija¢
se moze slu¢ajno aktivirati ako je utaknut.
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¢ Ne upotrebljavajte ovaj alat za pricvrséivanje
elektri¢nih kabela. On nije projektiran za instalaciju
elektriénih kabela i moze o$tetiti izolaciju elektricnih
kabela i tako izazvati strujni udar ili opasnost od pozara.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima.

Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge

upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.
Ostecenie sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Buka i vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija buke i vibracija, koje su
navedene u tehni¢kim podacima i izjavi o uskladenosti,
izmjerene su u skladu sa standardiziranom metodom
ispitivanja navedenom u normi EN62841 i mogu se koristiti
za medusobno usporedivanje alata. Deklarirana emisija buke
i vibracija moZe se upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje
izloZenosti.

Upozorenje! Buka i vibracije tijekom stvarne upotrebe
elektrinog alata mogu se razlikovati od deklariranih
vrijednosti, ovisno o na¢inima na koje se alat koristi. Buka

i vibracije mogu porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti buci i vibracijama kako bi se
odredile sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC

za zaStitu osoba koje redovito koriste elektriéne alate potrebno
je uzeti u obzir procjenu izlozenosti buci i vibracijama, stvarne
uvjete i nacin upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog
ciklusa, kao $to je vrijeme od iskljuCivanja alata do potpunog
zaustavljanja i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune
radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

@
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Upozorenje! Da bi smanijio rizik od ozljeda,
korisnik mora nositi zastitu za sluh i oci.

» @O

Oprez: Ne gledajte u radnu svjetiljku.

Za osvjetljavanje trenutacne radne povrsine i kao
indikator slabe baterije i indikator zaglavljenog
Cavla.

1,
e
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Drzite ruke i dijelove tijela daleko od izravnog
radnog podrugja.

X

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Baterije

+ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

4 Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

¢ Bateriju ne oStecujte i ne izoblicujte udaranjem ili
busenjem jer moze doci do ozljede i pozara.

¢ Ne punite otecene baterije.

4 U ekstremnim uvjetima moze doéi do curenja baterije.

4 Ako na bateriji primijetite tekucinu, paZljivo je obrisite
krpom. Izbjegavajte kontakt s kozom.

4 Uslucaju dodira s koZom ili o¢ima slijedite upute
u nastavku.

Upozorenje! Baterijska tekucina moze uzrokovati tjelesne
ozljede i materijalnu Stetu. U slu¢aju kontakta s kozom
odmah isperite vodom. U slu€aju crvenila, boli ili nadraZenosti
potraZite lije¢nicku pomo¢. U slu¢aju kontakta s o¢ima odmah
isperite Cistom vodom i potraZite lijecnicku pomo¢.

'y

- Ne pokuSavajte puniti ostecene baterije.

Punjadi

4 Svoj STANLEY FATMAX punja€ koristite iskljucivo
za punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Odmah zamijenite ostecene kabele.

Punja€ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

* & o o

4 Punja€ ne ispitujte drugim uredajima.

Oznake na punjacu

O

@ Prije upotrebe pro€itajte priruénik s uputama.

Punjac je predviden iskljucivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Zastita od elektricne struje

Ovaj adapter dvostruko je izoliran, stoga zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektriéne mreze naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte
jedinicu adaptera zamijeniti obi¢nim utikagem
elektricne mreze.

Znacajke

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve od sliedecih znacajki.
Prekida¢ okidaca

Prekidac¢ blokade okidaca

Kotaci¢ za prilagodavanje dubine

Indikator za namjeStanje dubine

Radna svjetla/slaba baterija/indikator zaglavljivanja/
zakazivanja

Rucica za otpustanje u slu¢aju zakazivanja
Zapor za uklanjanje zaglavljenih ¢avala
Kontakni okida¢

9. Spremnik

10. Zasun pritiskaca

11. Mijesto prikljucka za pribor

12. Baterija
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Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Ne preopterecujte alat.

Punjenje baterije (sl. A)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad
izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lakocom.

Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je normalno i ne
predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura
ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporucena temperatura punjenja
je oko 24°C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura
celije ispod priblizno 10°C ili iznad 40°C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski
poceti puniti ¢im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

@



Napomena: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

¢ Punjac (13) prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu utinicu
prije umetanja baterije (12).

¢ Zelena lampica punjenja (13a) neprekidno ¢e treperiti, Sto
znaci da je punjenje zapocelo.

+ Dovretak punjenja bit ¢e naznacen stalnim svijetlienjem
zelene lampice punjenja (13a). Baterija (12) je potpuno
napunjena i moze se odmah ukloniti i upotrijebiti ili ostauviti
u punjacu (13).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost akumulatora moZe se znatno skratiti ako se
¢uvaju u ispraznjenom stanju.

LED na€ini rada punjaca

. 7
' Punjenje:
A Zelena LED isprekidana
7 <
7, Potpuno napunjeno:
A Zelena LED stalna
Odgoda u slu¢aju vruée/ < 7
hladne baterije:
Zelena LED isprekidana
Crvena LED stalna e

Napomena: Kompatibilni punjaci nece puniti neispravnu
bateriju. Punja¢ ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako Sto nece
svijetliti.

Napomena: To moZe predstavijati i problem s punjaem.

Ako punja¢ upucuje na problem, punjac i bateriju predajte

na testiranje u ovlasteni servis.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Odgoda u slu¢aju vruce/hladne baterije

Kad punjac detektira da je akumulator previSe vru¢ ili previse
hladan, automatski zapocinje s odgodom kod vru¢eg/hladnog
akumulatora, zelena LED (13a) treperit ¢e isprekidano, dok
¢e crvena LED (13b) svijetliti stalno, odgadajuci punjenje

sve dok akumulator ne postigne odgovarajucu temperaturu.
Punja¢ zatim automatski zapo€inje s punjenjem. Ova funkcija
osigurava maksimalni vijek trajanja baterije.

Pokaziva¢ stanja napunjenosti baterije (sl. B)

Baterija ukljucuje pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
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Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (12a), mozete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu

na slici B.

Postavljanje i uklanjanje akumulatora

Upozorenje! Provjerite je li gumb za blokiranje aktiviran kako
biste sprijecili aktivaciju prije uklanjanja ili postavljanja baterije.

Postavljanje baterije (sl. C)

¢ Cvrsto umetnite bateriju u alat tako da zadujete "Klik"
prema prikazu na slici C. Provijerite je li baterija dobro
namjestena i uvrséena u svom lezitu.

Uklanjanje baterije (sl. D)

+ Pritisnite gumb za oslobadanje baterije (12b) kao $to je
prikazano na slici D i izvucite bateriju iz alata.

Kuka za vjesanje (sl. E, F)

Upozorenje! Uklonite Cavle iz spremnika prije nego Sto
obavite prilagodavanja ili servisirate ovaj alat. Ako to ne
ucinite, moze do¢i do teSke ozljede.

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
tipku za rad naprijed/natrag postavite u blokirani polozaj ili
iskljucite alat i uklonite akumulator prije izvodenja bilo kakvih
podesavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
pobrinite se da je vijak (15) koji pridrzava ovjesnu kuku dobro
ucvrscen.

Oprez: Kad se ne koristi, alat polozite na stabilnu povrsinu
gdje nece postojati opasnost od njegovog prevrtanja ili pada.
Neki alati s velikim baterijama mogu uspravno na njima stajati,
ali mogu se lako prevrnuti.

Napomena: Za pri¢vr3¢ivanje ili zamjenu ovjesne kuke (14)
upotrijebite samo isporuceni vijak (15). Dobro zategnite vijak.
Ako kuka uopce nije potrebna, moze se ukloniti s alata. Da
biste uklonili ovjesnu kuku, uklonite vijak (15) koji drZi ovjesnu
kuku (14) na mjestu.

Napomena: Razlicite kuke za pracenje na zidu i konfiguracije
Cuvanja su raspolozive.

Posjetite naSe web-mjesto www.stanley.eu/3 za dodatne
informacije.

Rad

Upozorenje! Progitajte odlomak pod naslovom
Sigurnosna upozorenja za zabija¢ na poceku ovog priru¢nika.

@
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Tijekom upotrebe ovog alata uvijek upotrebljavajte zastitu
za o€i.

DrZite zabija¢ u smjeru suprotnom od sebe i drugih osoba.
Za siguran rad zavrsite sljedece postupke i provjere prije
svake uporabe zabijaca.

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od tjelesnih ozljeda,
odspojite bateriju s alata i aktivirajte blokadu okidaca prije
obavljanja odrzavanja, uklanjanja zaglavljenih spajalica,
napustanja radnog podrucja, premjestanja alata na drugu
lokaciju ili predaje alata drugoj osobi.
Upozorenje! Drzite prste DALEKO od okida¢a kada ne
izbacujete ¢avle da izbjegnete slu¢ajno izbacivanje ¢avala.
Nikada ne nosite alat s prstom na okidacu.
¢ Nosite zastitu za o€i, sluh i disanje.
¢ Uklonite bateriju iz alata i aktivirajte blokadu okidaca.
¢  Blokirajte pritiskaC u straznjem poloZaju i uklonite sve
trake Cavala iz spremnika.
+  Provjerite glatki i pravilni rad kontaktnog okidaca
i sklopova pritiskaca.
+ Ne upotrebljavajte alat ako bilo koji sklop ne radi pravilno.
+ Nikada ne upotrebljavajte alat koji ima oSte¢ene dijelove.

Upozorenje! Upotrebljavajte alat s ¢avlima na brzini koja ne
prekoracuje 30 puta/min.

Uporaba zabijaca ¢avala

Upozorenje! Kontaktni okidac treba se pritisnuti, a nakon toga

potpuno povuéi okidac za svaki ¢avao te nakon toga pustiti

kontaktni okidac i okida¢ nakon svakog Cavla.

Upozorenje! Baterija se uvijek mora ukloniti i blokada okidac¢a

aktivirati kada se obavljaju bilo kakva namjestanja ili kada se

alat ne upotrebljava.

+ Potpuno pritisnite kontaktni okida¢ na radnu povrsinu.

¢ Potpuno povucite okidag i motor se pokreée. (Cavao se
izbacuje u radnu povrsinu.)

¢ Pustite okida¢.

+ Podignite kontaktni okidac s radne povrSine.

+ Ponovite gornja 4 koraka pri sljede¢oj primjeni.

Priprema alata

Upozorenje! NIKADA ne prskajte ili na drugi nacin nanosite
ulie, maziva ili otapala za €iS¢enje unutar alata. To moze
ozbiljno ugroziti radni vijek i radne znacajke alata.
Upozorenje! Baterija se uvijek mora ukloniti i blokada okidaca
aktivirati kada se obavljaju bilo kakva namje$tanja ili kada se
alat ne upotrebljava.

¢ Proditajte odlomak Sigurnosne upute u ovom priru¢niku.
Nosite zastitu za o€i i usi.

Uklonite bateriju iz alata i potpuno je napunite.
Osigurajte da u spremniku ne bude ¢avala.

Provjerite glatki i pravilni rad kontaktnog okidaca
i sklopova pritiskaca. Ne upotrebljavajte alat ako bilo koji
sklop ne radi pravilno.
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+ DrZite alat u smjeru suprotnom od sebe i drugih osoba.
4 Umetnite potpuno napunjenu bateriju.

Pravilan polozaj ruku (sl. G)

Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od teskih ozljeda,
UVIJEK upotrijebite prikazan odgovaraju¢i poloZaj ruku prema
prikazu na slici G.

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od teskih ozljeda
uslijed gubitka nadzora, UVIJEK Cvrsto drzite ureda;.

Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite glavni
rukohvat.

Prilagodavanje dubine (sl. H)
Dubina u koju se zabija ¢avao moze se prilagoditi kotaCicem
za prilagodavanje dubine (3) na bo¢noj strani alata.
Upozorenje! Da smanjite opasnost od teske ozljede zbog
slucajnog pokretanja kada pokusavate prilagoditi dubinu,
uvijek:
¢ Uklonite bateriju.
¢ Aktivirajte blokadu okidaca.
¢ Izbjegavajte kontakt s okidaCem tijekom prilagodavanja.
Postavke dubine nalaze se na kliznoj ljestvici (4). Lijeva
strana oznacava najdublju, a desna strana najplicu.
+ Da biste zabili €avao dublje, okrenite kotaci¢
za prilagodavanje dubine (3) udesno. To ¢e gurnuti
indikator namjestanja dubine (4) ulijevo na ljestvici.
+ Da biste zabili avao plice, okrenite kotaci¢
za prilagodavanje dubine (3) gore. To ¢e gurnuti indikator
namjestanja dubine (4) udesno na ljestvici.

Punjenje i praznjenje alata (sl. I, J)

Upozorenje! Drzite alat u smjeru suprotnom od sebe i drugih
osoba. Mogu nastati ozbiljne osobne ozljede.

Upozorenje! Nikada ne punite avlima s aktiviranim
kontaktnim okidaCem ili okidacem.

Upozorenje! Uvijek uklonite bateriju prije punjenja ¢aviima ili
praznjenja Cavala.

Upozorenje! Baterija se uvijek mora ukloniti i blokada okidaca
aktivirati kada se obavljaju bilo kakva namjestanja ili kada se
alat ne upotrebljava.

Punjenje alata
4 Pritisnite zasun pritiskaca (10) i povucite spremnik dolje.
¢ Umetnite ¢avle u bocni dio spremnika. Osigurajte da
su vrhovi Cavala postavljeni prema prednjem dijelu
spremnika, ispod vodilice ¢avala (16) u kanal za avle.
#  Pritisnite spremnik dok se ne blokira na mjestu.

Upozorenje! Drzite prste daleko od potiskivaca kako biste
sprijecili ozljede.




Praznjenje alata

Upozorenje! Baterija se uvijek mora ukloniti i blokada okidaca

aktivirati kada se obavljaju bilo kakva namjestanja ili kada se

alat ne upotrebljava.

¢ Pritisnite zasun pritiskac¢a ¢avala i povucite spremnik
dolje.

¢ Gurnite alat gore dok ¢avli ne budu slobodno kliznuli van
iz spremnika.

¢ Otvorite vrata za uklanjanje zaglavljenih ¢avala (7)
na nosnom komadu da provjerite da nema preostalih
Cavala.

Radna svjetla (sl. K)

Postoje radna svjetla (5) koja se nalazi na svakoj strani
zabijaCa Cavala.

Radna svjetla ukljuCuju se nakon pritiska na kontaktni okidac.
Napomena: Ova radna svjetla namijenjena su

osvjetljavanju radne povrsine u neposrednoj blizini i nisu
namijenjena osvjetljavanju prostora.

Pokaziva¢ slabe baterije:
Lijevo radno svjetlo treperi Cetiri puta uzastopno, a nakon toga
se iskljuCuje da dojavi slabu bateriju.

Indikator zaglavljenih ¢avala:

Desno radno svjetlo stalno treperi ako se ¢avao zaglavi
u nosnom komadu (vidi Uklanjanje zaglavljenog ¢avla).

Oslobadanje blokade (sl. J)

Upozorenje! Ako dode do blokade, alat se sam iskljuCuje

i zahtijeva da ga ponistite. Kako biste to ucinili, slijedite upute
0 uklanjanju stanja blokade. Nakon toga uklonite bateriju

i ponovno umetnite bateriju. Alat je sada funkcionalan.

Ako se zabija¢ ¢avala upotrebljava u strogoj primjeni u kojoj
se sva raspoloZiva energija u motoru upotrebljava za zabijanje
Cavla, alat se moze blokirati. OStrica pokretac nije zavrsila
ciklus pokretanja i indikator zaglavljivanja/blokade treperi.
Okrecite rucicu za oslobadanje blokade (6) na alatu

i mehanizam ¢e se osloboditi prema prikazu na slici L.
Napomena! Alat ¢e se sam deaktivirati i ne¢e se ponistiti
dok ne uklonite ili ponovno umetnete bateriju. Ako se
jedinica nastavi blokirati, pogledajte duljinu materijala

i Cavala da budete sigurni da nije prestroga primjena. Ako

se ostrica pokretaca automatski ne vrati u pocetni polozaj
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nakon okretanja rucice za oslobadanje blokade, prijedite
na Uklanjanje zaglavljenog Cavla.

Uklanjanje zaglavljenog ¢avla (sl. K)

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozljede, odspojite
bateriju s alata i aktivirajte blokadu okidaca prije obavljanja
odrzavanja ili uklanjanja zaglavljenog Cavla.

Ako se ¢avao zaglavi u nosnom komadu, drZite alat u smjeru

suprotnom od sebe i slijedite ove upute za uklanjanje:

+  Uklonite bateriju iz alata i aktivirajte blokadu okidaca.

4 Uklonite napunjene avle. Pogledajte Punjenje
i praznjenje alata.

+ Podignite zapor za uklanjanje zaglavljenih ¢avala 7,

a zatim povucite gore da otvorite prednja vratasca 17.

4 Uklonite savijeni ¢avao i po potrebi primijenite klijesta.

4 Ako je oStrica pokretaca u donjem poloZaju, okrenite
ruicu za uklanjanje zakazivanja 6 do kraja primjenom
dovoljno sile da potpuno klizne na drugu stranu utora
u kucista.

+  Zatvorite prednja vrata i aktivirajte klin zapora ispod dvije
ruke 18 na nosnom komadu. Pritisnite zapor dok se ne
blokira na mjestu.

¢ Ponovno umetnite bateriju.

Upozorenje! Ako dode do zaglavljivanja, alat se sam

iskljucuje i zahtijeva da ga ponistite. Kako biste to u€inili,

slijedite upute o uklanjanju zaglavljenog ¢avla. Nakon toga
uklonite bateriju i ponovno umetnite bateriju. Alat je sada
funkcionalan.

Napomena! Ako bi se ¢avli stalno i Cesto zaglavijivali

u kontaktnom okidadu, servisirajte alat u ovlastenom

servisnom centru proizvodaca STANLEY FATMAX.

Rad pri hladnom vremenu

Kada upravljate alatima na temperaturama ispod tocke

smrzavanja:

4 ZadrZite alat Sto toplijim prije uporabe.

¢ Pokrenite alat 5 ili 6 puta u usitnjenoj drvenoj gradi prije
uporabe.

Rad pri vruéem vremenu

Alat bi trebao uobicajeno raditi. Medutim, drZite alat

izvan dosega izravnog Sunéevog svjetla zato $to
prekomjerna toplina moZe oStetiti odbojnike i druge gumene
dijelove i dovesti do povecanog odrzavanja.

Neostecujuci nastavak (sl. O)

Alat se isporu¢uje s rezervnim neabrazivnim nastavkom (19)
koji se nalazi na bo¢noj strani spremnika ¢avala.

Da biste zamijenili neabrazivnu podlosku, jednostavno
povucite staru neabrazivnu podlosku i postavite novu
neabrazivnu podlosku na kontaktni okidac (8).
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Zamjenski dijelovi

Upozorenje! Da biste smanjili opasnost od ozljede, odspojite
bateriju s alata i aktivirajte blokadu okidaca prije obavljanja
odrzavanja ili uklanjanja zaglavljenog ¢avla.

Alat se isporucuje s rezervnim neabrazivnim nastavkom koji
se nalazi na bo¢noj strani spremnika ¢avala.

Upotrebljavajte samo identi¢ne zamjenske dijelove. Za popis
dijelova ili narudzbu dijelova posjetite nasu servisnu

mreznu stranicu www.stanley.eu/3co.uk. Takoder mozete
naruiti dijelove od najblizeg servisnog tvornickog servisa
tvrtke STANLEY FATMAX ili ovlastenog servisa za jamstvo
STANLEY FATMAX.

Dodatni pribor

Upozorenje! Buduci da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
STANLEY FATMAX nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna.

Da biste smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod
koristite iskljuivo pribor koji preporucuje STANLEY FATMAX.
Preporuceni pribor za uporabu s ovim alatom dostupan je uz
nadoplatu kod lokalnog dobavlja¢a ili u oviaStenom servisnom
centru.

Otklanjanje poteskoéa
Ako vam se ¢ini da va$ uredaj ne funkcionira pravilno, slijedite
sliedece upute.

Ako to ne rijeSi problem, obratite se lokalnom servisu
za STANLEY FATMAX.

Upozorenje! Prije nego $to nastavite, iskljucite uredaj iz
elektriénog napajanja.

Problem Mogugéi uzrok Moguce rjesenje
Alat se ne Zaglavljeni ¢avao/ | Uklonite bateriju, okrenite
pokrece. blokirani alat. ruéicu za oslobadanje
(Prednja svietla blokade. Uklonite
trajno trepere.) zaglavljeni ¢avao
i ponovno umetnite
bateriju.
Zaglavljeni Posjetite ovlateni servisni
mehanizam. centar.

Alat se ne
pokrece.

(Prednja svjetla
su ukljucena,
motor se pokrece,
ostrica pokretaca
zaglavljena dolje).

Posjetite ovlateni servisni
centar.

Alat radi, ali ne
zabija ¢avao
u potpunosti.

Slabaili oSte¢ena
baterija.

Napunite ili zamijenite
bateriju.

Namjestanje

Okrenite kotacic za

dubine postavijeno | namjestanje dubine za
na premalu dubinu. | vecu dubinu.

Alat nije ¢vrsto Procitajte prirucnik
pritisnut na radni s uputama.

materijal.

Duljina materijala | Odaberite odgovarajuéu

i Cavla prevelika za
primjenu.

duljinu materijala ili ¢avla.

Odrzavanje

Ovaj STANLEY FATMAX Zi¢nilbezicni elektricni uredaj/
alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi
o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju alata/uredaja.

(Prednja svjetla
su ukljucena,
motor se ne
pokrece.)

Problem Mogu¢i uzrok Moguce rjesenje
Alat se ne Baterija nije Provjerite ga i pravilno
pokrece. pravilno namijestite.
postavljena.
Baterija nije Provjerite zahtjeve za
napunjena. punjenje baterije.
Blokada okidaca je | Deaktivirajte blokadu
aktivirana. okidaca.
Alat se ne Motor se zaustavlja | Uobicajeni rad; pustite
pokrece. nakon 2 sekunde. | okida¢ ili kontaktni okida¢

i ponovno ga pritisnite.

Alat se ne
pokrece.
(Prednja svjetla
trepere.)

Slaba ili o$tecena
baterija.

Napunite ili zamijenite
bateriju.

Upozorenje! Iskljucite i izvucite utika¢ uredaja prije noSenja
i ¢is¢enja.
+ Nedisto¢a i masnoca s vanjske strane uredaja mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom ¢etkom.
Upozorenje! Za ¢iS¢enje nemetalnih dijelova uredaja
NIKADA ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Nikad ne dopustite da bilo kakva
tekucina prodre u unutradnjost alata. Nikada ne uranjajte bilo
koji dio alata u tekucinu.
Upozorenje! NIKADA ne prskajte ili na drugi nain nanosite
maziva ili otapala za ¢iS¢enje unutar alata. To moze ozbiljno
ugroziti radni vijek i radne znacajke alata.

Napomene o servisiranju

Ovaj proizvod ne moze servisirati korisnik. Unutar zabijaca
Cavala nema dijelova koje bi korisnik mogao servisirati.
Potrebno je servisiranje u ovlastenom servisnom centru da
se izbjegne oStecenje unutradnjih komponenti osjetljivih
na staticki elektricitet.

@



Zastita okolisa
[

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vi§e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Tehnicki podaci

SFMCNG618 tip: 1
Napon Voe 18
Vrsta baterije Li-lon
Pokretni nacin rada Slijedno
Kut spremnika Ravno
Brzina bez opterecenja Imin 9000
Energija pokretanja otprilike 50J
Tezina (samo alat) kg 2,43
Cavli
Duljina mm 16 - 50
Promjer drske mm 1,27
Kut Ravno

Ovaj je alat osnovna jedinica koja se moze upotrebljavati
s punjacima u sljedecoj tablici.

Punja¢ SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon VAC 230 230 230
Izlazni napon Vo 18 18 18
Struja A 1,25 2 4

Ovaj je alat osnovna jedinica koja se moze upotrebljavati
s baterijama u sljedecoj tablici.

Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Ve 18 18 18 18
Kapacitet Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Razina zvuénog tlaka prema EN62841:

Zyucni tlak (L,,) 84 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (Ly,) 95 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s direktivom EN62841:

Cavli za zabijanje (ah) 2,8 m/s?, nesigurnost (K) 1,8 m/s?
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Izjava o sukladnosti

(Sigurnosni) propisi o napajanju stroja iz 2008.

UK
CA

SFMCNG18 - bezi¢ni zabija¢ ¢avala
STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008., S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama), EN 62841-1:2015 +
AC:2015 +A11:2022; EN62841-2-2:2014.
Ovi su proizvodi u skladu sa sliedecim propisima Ujedinjenog
Kraljevstva:
Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016., S.1.
2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).

Propisi 0 ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektriénoj i elektronickoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(u skladu s izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sljedece adrese ili pogledajte prilog na kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY
FATMAX.

Karl Evans

Director — Consumer Power Tools

STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

United Kingdom

U TIJEKU
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Izjava o uskladenosti EZ-a
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

SFMCNG618 - bezitni zabija¢ ¢avala
STANLEY FATMAX daje izjavu za proizvode opisane

u normama EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022;
EN62841-2-2:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte
s tvrtkom STANLEY FATMAX putem sljedece adrese ili
pogledajte prilog na kraju priruénika.

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom STANLEY
FATMAX putem sljede¢e adrese ili pogledajte prilog na kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY
FATMAX.

—te J
Fizrid ﬁ‘gﬂm
Patrick Diepenbach
General Manager, Benelux
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
U TIJEKU

Jamstvo

STANLEY FATMAX siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima

i ni na koji ih nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je

na podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja te Ujedinjenog Kraljevstva.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke STANLEY FATMAX, a prodavatelju ili
ovladtenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupniji.
Uvjete i odredbe jednogodisnjeg jamstva tvrtke STANLEY
FATMAX i lokaciju najblizeg ovlaStenog servisa pronaci ¢ete
na internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke STANLEY FATMAX na adresi navedenoj u ovom
priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju www.stanley.eu/3 kako biste
registrirali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod te provijerili
nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

4 Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporudili h _ o )
4 Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj

montaZi. kupca o o
¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. ¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
Jaméimo da ée navedeni proizvod koji smo isporugili koriStenjem

u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne ¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,

upotrebe ukoliko ée se korisnik pridrzavati priloZenih opterecenja o )
uputa o uporabi. ¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
¢ Jaméimo da je za isporuéeni proizvod osigurano _ neovlastenihosoba .
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 2. Dijelovi koji spadaju u potroSni materijal:
7 godina od datuma kupnje. 4 Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista servisiranjem o
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trogku ¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanjaili
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,

odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete TIP PROIZVODA:
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne Prodajno mjesto: Pedat:

popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

+ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pecatom prodavaca.

+  TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim o$te¢enjem iskljuCene su iz jamstva.

4 Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produZuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Ro¢ka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI — AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$ STANLEY FATMAX SFMCN618 akumulatorski alat je
konstruisan za zakivanje eksera. Ovaj aparat je namenjen
za profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne
alate
Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporu¢ene uz ovaj
elektricni alat. NepoStovanje dole navedenih
upozorenja i uputstva moZze izazvati elektriéni udar,
pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih te¢nosti,
gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuée utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenije ili izvlacenje utikaca
elektri€nog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kabl povec¢ace rizik od strujnog udara.

e. Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je
podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektriénog udara.

Ako je koriscenje elektricnog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oCi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zadtitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljucivanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektri¢nih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZzljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiljne povrede u deli¢u
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat €iji prekida¢ ne moze

da se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se

popraviti.



bateriju iz elektriénog alata pre vrSenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontrolisu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Kori¢enje elektri¢nog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske

i povrSine za hvatanje ne omoguc¢avaju bezbedno
rukovanije i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZzara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moZe izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje

od metalnih predmeta kao Sto su spajalice za papir,
novgiéi, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni

metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moZe
izazvati opekotine ili pozZar.

Pod neodgovaraju¢im uslovima moze doci do curenja
tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako

slu¢ajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako te¢nost dode u dodir s o¢ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. Tecnost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koirstite punjivu bateriju ili alat koji je oStecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu

da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili prekomernoj
temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moze izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
oStetiti bateriju i uvecati opasnost od pozara.

Servis

Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti

samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Nikad ne servisirajte oStecene punjive BATERIJE.
Servisiranje punjivih BATERIJA treba da bude
sprovedeno od strane proizvodaca ili oviaséenog servisa.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne alate

L4
L4
L4

Koristite pomoéne drske koje su isporuéene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih povreda.
Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove. Rezni pribor koji
dodirne strujni kabl moze da stavi pod napon metalne
delove elektriénog alata i izloZi rukovaoca elektriénom
udaru.

Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
priteza€ dodirne skrivene vodove. Pritezac koji dodirmne
strujni kabl moze da stavi pod napon metalne delove
elektricnog alata i izlozi rukovaoca elektricnom udaru.
Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

Pre buSenja u zidovima, podovima ili plafonima, proverite
da li na tim mestima ima elektri¢nih ili cevnih instalacija.
Izbegavajte dodirivanje vrha bita za buSenje odmah
nakon busenja, jer moZe da bude veoma vrug.

Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrdenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda i/ili materijaine Stete.

Bezbednost drugih osoba

L4

Nikad ne dozvolite deci, osobama sa smanjenim fizi¢kim,
senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom




iskustva i znanja ili osobama koje nisu upoznate sa ovim
uputstvima da koriste ovu masinu,

4 Lokalni propisi mogu ograniciti starost rukovaoca.

¢ Nikad ne ukljuéujte masinu dok se u blizini nalaze drugi
ljudi, a narocito deca ili kuéni ljubimci.

Dodatna sigurnosna uputstva za akumulatorske alate

za zakivanje eksera

¢ Uvek nosite zastitne naocare.

¢ Uvek nosite zastitu za sluh.

+ Koristite samo tip eksera koji je odreden u ovom
uputstvu.

+ Ne koristite postolja za montazu alata na osloncu.

+ Ne rastavljajte ili blokirajte delove alata za pogon
eksera, kao Sto je kontaktni aktivator.

¢ Pre svako pocetka rada proverite da li mehanizam
za zastitu i okidanja pravilno funkcionise i da su sve
navrtke i svi zavrtnji zategnuti.

+ Ne koristite alat kao cekic.

¢ Ne koristite alat na merdevinama.

+ Nikad nemojte usmeravati funkcionalni zakivac
eksera prema sebi ili drugim osobama.

+ Tokom rada drzite alat tako da se ne mogu
prouzrokovati povrede glave ili telu u slu¢aju
moguceg odskoka zbog prekida u snabdevanju
elektricnom strujom ili tvrdih podrucja unutar radnog
komada.

¢ Nikad ne aktivirajte alat u slobodan prostor.

4 U radnom podrucju nosite alat na radnom mestu
pomocu samo jedne rucke, i nikada sa aktiviranim
okidacem.

¢ Uzmite u obzir uslove u radnom podrucju. Ekseri
mogu da prodru tanke radne komade ili da otkliznu
na uglovima i ivicama radnog komada, a na taj nacin
dovesti ljude u opasnost.

+ Ne ukucavajte eksere blizu ivice radnog komada.

¢ Ne ukucavajte eksere u glave drugih eksera.

¢ Uvek pretpostavljajte da alat sadrzi eksere. Nemarno
rukovanje zakivaéem moze dovesti do neoCekivanog
ispaljivanja eksera i telesne povrede.

¢ Nemojte usmeravati alat prema sebi ili bilo kome
u blizini. Neocekivano aktiviranje ispaljuje eksere koji
prouzrokuje povredu.

+ Nemojte aktivirati alat osim ako nije ¢vrsto postavljen
na radnom komadu. Ako alat nije u kontaktu, onda ekser
moze da skrene od vaseg cilja.

+ Iskopcaijte alat iz elektricnog napajanja kada se ekser
zaglavi u alatu. Dok uklanjate zaglavljeni ekser, zakiva¢
moze da bude nenamerno aktiviran ako je ukopcan
u napajanje.

+ Ne koristite ovaj alat za pri¢vrS¢éivanje elektricnih
kablova. On nije konstruisan za instalaciju elektri¢nih

kablova i moZe oStetiti izolaciju elektri¢nog kabla i na taj
nacin prouzrokovati elektricni udar ili opasnost od pozara.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad.

Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske upotrebe,

produZene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

+ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

+ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori$¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Buka i vibracija

Emisioni nivo buke i vibracija naveden u ovim uputstvima

je izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan

u EN62841 i moze se koristiti za uporedivanje alata.
Deklarisana emisiona vrednost buke i vibracija se takode
moze koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.
Upozorenje! Emisija buke i vibracija tokom stvarne upotrebe
elektrinog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo buke i vibracija
moze da se poveca iznad navedenog nivoa.

Prilikom procene izlozenosti buci i vibracijama radi utvrdivanja
bezbednosnih mera koje zahteva 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovno koriste elektricne alate u radu, treba

uzeti u obzir procenu izloZenosti buci i vibracijama, stvarne
uslove upotrebe i na¢in na koji se alat koristi, ukljucujuci
uzimanje u obzir svih delova radnog ciklusa kao $to su
vremena kada je alat isklju¢en i kada radi u praznom hodu
pored vremena okidanja.

Oznake na alatu
Pored datumske Sifre su prikazani sledec¢i simboli na alatu:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da nosi zastitu za usi i oci.
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Oprez: Ne gledajte u radnu lampu.

Za osvetljavanje neposredne radne povrsine kao
= i indikator niskog kapaciteta baterije i zaglavljeni
ekser.

DrZite ruke i delove tela udaljeno od neposrednog
radnog podrugja.

X

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace

Baterije
+ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokusavaijte otvarati.
+ Bateriju ne izlaZite vodi.

4 Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

4 Punjenje izvodite iskljuivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

+ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine*.

¢ Ne oStecujte/ne deformiite punjivu bateriju buSenjem
ili udarcem jer to moze da kreira opasnost od povrede
i poZara.

¢ Ne punite o$tecene baterije.

¢ Pod ekstremnim uslovima moZze do¢i do curenja te¢nosti
iz baterije.

¢ Ako primetite da te¢nost curi iz baterije, pazljivo je obrisite
pomocu krpe. Izbegavajte dodir sa kozom.

¢ U slucaju da dode do dodira sa kozom ili o¢ima, pratite
dole navedena uputstva.

Upozorenje! Te¢nost iz baterije moze da izazove telesne

povrede ili materijalnu $tetu. U slucaju dodira s koZzom odmah

isperite vodom. U slu€aju crvenila, boli ili iritacije potrazite

pomoc¢ lekara. U slucaju kontakta s o¢ima odmah isperite

¢istom vodom i potrazite pomo¢ lekara.

'

v Ne pokuSavajte da punite oStecene baterije.

Punjaci

¢ Va$ STANLEY FATMAX punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporucen. Ostale baterije
mogu prsnuti i prouzrokovati telesne povrede i Stetu.

Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazite punjac vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punja¢

* & & o o

Simboli na punjacu

)

@ Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

Elektriéna bezbednost

Va$ adapter je dvostruko izolovan; zato nije

D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreZe odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite
adapter obi¢nim mreznim utikacem.

Karakteristike

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve sledece delove.
PrekidaC za ukljuivanje i isklju¢ivanje
Prekidac za deblokadu okidaca

Tocki¢ za podeSavanje dubine

Indikator za podeSavanje dubine

Radna svetla/indikator niskog kapaciteta baterije/indikator
zaglavljivanja

Poluga za oslobadanje zaglavljenog stanja
Reza za oslobadanje zaglavljenog eksera
Kontaktni aktivator

Magacin

10. Reza guraca

11. Lokacija za pri¢vr¢ivanje pribora

12. Baterija

ok =

© o N

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preoptere€ujte ga.

Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom.

Punja¢ se moZe zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne
ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 [ ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura punjenja:
oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura
celija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punja€u, a punja¢ ¢e zapoceti
automatsko punjenje kada se temperatura ¢elije dovoljno
poveca ili smanji.




Napomena: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,

da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek

trajanja litijum-jonskih baterija.

¢ Punjac (13) prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti€nicu
pre umetanja baterije (12).

¢ Crvena lampica za punjenje (13a) ¢e neprekidno treptati
signaliziraju¢i da je proces punjenja poceo.

¢ ZavrSetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
zelene lampice (13a) (ON). Punjiva baterija (12) je tada
potpuno napunjena i moze se ukloniti i koristiti ili ostaviti
u punjacu (13).

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se znacajno smanijiti ako se Guvaju u praznom
stanju.

Rezim rada LED lampica punjaca

' Punjenje:
i

4 Treptanje zelene LED sijalice

¢

Kompletno napunjena:
/ Zelena LED sijalica svetli
=l | konstantno

Odlaganje zbog vruée/hladne

baterije: )
Treptanje zelene LED sijalice

Crvena LED sijalica svetli N
konstantno s

L

Napomena: Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne
baterije. Punja¢ ¢e oznaciti pokvarenu bateriju tako $to nece
da se ukljuci.

Napomena: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punja¢ oznacava problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovla$¢enog servisera radi ispitivanja.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja€ i baterija mogu se neograniCeno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punjac ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Kasnjenje zbog vruée/hladne baterije

Ako punja¢ detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece odlaganje zbog vru¢e/hladne
baterije, zelena LED sijalica (13a) treperi naizmenicno,

dok crvena LED sijalica (13b) ostaje uklju¢ena konstantno,
odlazuéi punjenje dok baterija ne postigne odgovaraju¢u
temperaturu. Punja¢ se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalan vek
trajanja baterije.

Pokaziva¢ stanja baterije (sl. B)

Baterija ima pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikator
punjenja (12a) moZzete lako videti preostali napon u bateriji
kao na slici B.

LA,

Instaliranje i uklanjanje baterije iz alata

Upozorenje! Uverite se da je aktivirano dugme za blokadu

u isklju¢enom stanju da biste sprecili aktiviranje prekidaca pre
uklanjanja ili instaliranja baterije.

Za instaliranje baterije (sl. C)

+  Utaknite bateriju ¢vrsto u alat dok ne Cujete klik kao Sto
je prikazano u slici C. Uverite se da je baterija kompletno
utaknuta i zabravljena u poziciji.

Za vadenje baterije (sl. D)

4 Pritisnite dugme za oslobadanje baterije (12b) kao $to je
prikazano u slici D i izvadite bateriju iz alata.

Kuka za vesanije (sl. E, F)

Upozorenje! Uklonite eksere iz magacina pre bilo kakvog
podesavanja ili servisiranja ovog alata. Ako ne uradite tako,
onda to moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, postavite
uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo kakvih pode$avanja
ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora. Slu¢ajno
pokretanje moze dovesti do povrede.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, pobrinite se da je zavrtanj (15) koji drZi kuku

za ve$anje ucvrscen.

Oprez: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu na stabilnu
povrSinu gde nece izazvati saplitanje odnosno gde ne postoji
opasnost od pada.

Neki alati sa velikim punjivim baterijama mogu stajati
uspravno na punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.
Napomena: Kada pricvrs¢ujete ili menjate kuku

za veSanje (14) koristite samo isporuceni zavrtanj (15). Uverite
se da je zavrtanj ¢vrsto pritegnut.

Ako ne Zelite da koristite kuku, moZete je skinuti sa alata. Da
biste skinuli kuku za ve$anje, uklonite zavrtanj (15) koji drzi
kuku za ve$anje (14) na mestu.

Napomena: Dostupne su razne kuke i konfiguracije ¢uvanja.
Posetite na$ vebsajt www.stanley.eu/3 za vie informacija.
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Rukovanje

Upozorenje! Pro€itajte poglavlje sa naslovom
Bezbednosna upozorenja za alate za zakivanje eksera
na pocetku ovog priruénika. Uvek nosite zastitu za o€i i sluh
dok radite sa ovim alatom.
Ne usmeravajte alat prema sebi i drugima. Za bezbedan rad
kompletirajte sledece procedure i provere pre svake upotrebe
alata.
Upozorenje! Za smanjivanje opasnosti od li¢nih povreda,
iskopCajte bateriju iz alata i aktivirajte blokadu okidaca pre
odrzavanije, ¢iS¢enje zaglavljene eksere, napustanja radnog
podrucja, premestanja alata u drugu lokaciju ili predaje alata
drugoj osobi.
Upozorenje! Drzite prste DALJE od okidaCa kada ne
ukucavate eksere da biste izbegli slu€ajno ispucavanje.
Nikada nemojte nositi alat sa prstom na okidacu.
¢ Nosite pravilnu zastitu za o€, sluh i respiratorne organe.
¢ Uklonite punjivu bateriju iz alata i aktivirajte blokadu
okidaca.
¢ Zaklju€ajte gura¢ u zadnjem polozaju i uklonite sve
eksere iz magacina.
4 Proverite pravilan rad sklopa kontaktnog aktivatora
i guraca.
+ Ne koristite alat ako ijedan od ovih sklopova ne
funkcioni$e pravilno.
+ Nikad nemojte koristiti alat koji ima oStecene delove.
Upozorenje! Koristite alat s ekserima pri brzini koja ne
prekoracuje 30 puta/min.

Za koriScenje alata

Upozorenje! Kontaktni aktivator treba da bude pritisnut
a zatim povucite do kraja okida¢ za svaki ekser, a zatim
otpustite kontaktni aktivator i okida¢ posle svakog eksera.

Upozorenje! Bateriju treba uvek izvaditi i aktivirati blokadu
okidaCa kada god radite podeSavanja ili kada alat nije
u upotrebi.

¢ Pritisnite do kraja kontaktni aktivator na radnu povrsinu.

¢ Do kraja povucite okida¢ i motor se pokrece. (ekser se
ukucava u radnu povrsinu).

¢ Otpustite okidac.
+ Podignite kontaktni aktivator od radne povrsine.
+ Ponovite 4 gore navedenih koraka za sledecu primenu.

Pripremanje alata

Upozorenje! NIKAD ne prskajte i ne primenjujte nikakva
maziva ili sredstva za CiSCenje unutar aparata. To moze
ozbilino da smanji vek trajanja i performanse alata.
Upozorenje! Bateriju treba uvek izvaditi i aktivirati blokadu
okidaCa kada god radite podeSavanja ili kada alat nije

u upotrebi.

+ Procitajte poglavlje sa bezbednosnim uputstvima u ovom

+ Nosite zastitu za o€i i sluh.

4 lzvadite bateriju iz alata i napunite je do kraja.

¢ Uverite se da je magacin ispraznjen od municije.

+  Proverite pravilan rad sklopa kontaktnog aktivatora
i guraca. Ne koristite alat ako ijedan od ovih sklopova ne
funkcioni$e pravilno.

+ Ne usmeravaijte alat prema sebi i drugima.

+  Utaknite do kraja punjivu bateriju.

Pravilan polozaj ruke (sl. G)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke kao $to je
pokazano na slici G.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite pripravni
za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu
drsku.

Podesavanje dubine (sl. H)

Dubina ukucavanja eksera se moze podeSavati pomocu
tocki¢a za podeSavanje dubine (3) na bo¢noj strani alata.
Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozbiljnih povreda od
sluajnog aktiviranja kada pokuSavate da podesite dubinu,
uvek:
4 Uklonite punjivu bateriju.
4 Aktivirajte blokadu okidaca.
¢ Izbegavajte dodir sa okidacem tokom podeSavanja.
PodeSavanja dubine se nalaze na kliznoj skali (4). Leva
strana oznacava najdublje a desna strana najplitkije
podesenije.
¢ Zadublje ukucavanje eksera, okrecite tockic
za podeSavanje dubine (3) prema nanize. Time ¢e
indikator za podeSavanje dubine (4) skliznuti prema levo
na skali.
¢ Zaplitkije ukucavanje eksera, okrecite tockic
za podeSavanje dubine (3) prema navise. Time ¢e
indikator za podeSavanje dubine (4) skliznuti prema
desno na skali.

Punjenje i praznjenje alata (sl. I, J)

Upozorenje! Ne usmeravajte alat prema sebi i drugima. MoZe
doéi do telesne povrede.

Upozorenje! Nikada nemojte puniti eksere kada je aktiviran
kontaktni aktivator ili okidac.

Upozorenje! Uvek uklonite punjivu bateriju pre punjenja ili
praznjenja eksera.

Upozorenje! Bateriju treba uvek izvaditi i aktivirati blokadu
okida¢a kada god radite pode$avanja ili kada alat nije

u upotrebi.

priru¢niku.
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Punjenje alata

¢ Pritisnite rezu guraca (10) i povucite magacin nadole.

¢ Umetnite eksere u bocnom delu magacina. Uverite se
da su vrhovi eskera postavljeni prema prednjem delu
magacina, ispod vodice za ekser (16) u kanalu za ekser.

¢ Gurnite magacin dok se ne zabravi na mestu.

Upozorenje! Drzite prste dalje od guraca da biste spregili

povrede.

Praznjenje alata

Upozorenje! Bateriju treba uvek izvaditi i aktivirati blokadu

okidaCa kada god radite podeSavanja ili kada alat nije

u upotrebi.

+  Pritisnite rezu guraca eksera i povucite magacin nadole.

¢ Okrenite alat naopako dok ekseri ne poénu slobodno da
ispadaju iz magacina

+ Otvorite vratanca za oslobadanje zaglavljenog eksera (7)
na vrhu da biste proverili da nije ostao neki ekser.

Radna svetla (sl. K)

Postoje radna svetla (5) na svakoj strani zakivaca.

Radna svetla se ukljucuju nakon pritiska kontaktnog
aktivatora.

Napomena: Ova radna svetla sluze za osvetljavanje
neposredne radne povrsine i nisu namenjena da se koriste
kao baterijska lampa.

Indikator za nizak kapacitet baterije:

Levo radno svetlo ce treptati Cetiri puta i onda se iskljucuje,
§to oznacava nizak kapacitet.

Indikator za zaglavljene eksere:

Desno radno svetlo ¢e treptati neprekidno kada se ekser
zaglavi u vrhu (pogledajte Oslobadanje zaglavljenog eksera).

Oslobadanije zaglavljenog stanja (sl. J)

Upozorenje! Ako se pojavi zaglavljivanje, alat se samostalno
onemogucava i zahtevace resetovanje. U tu svrhu sledite
uputstva u oslobadanje zaglavljenog stanja. Zatim izvadite
bateriju i onda je ponovo stavite. Alat je sada operativan.

Ako se zakiva¢ koristi za jace primene gde se iskori$¢ava sva
dostupna energija motora za ukucavanje eksera, alat se moze
zaglaviti. Pogonska ostri¢a ne dovrSava kompletan ciklus

i indikator zaglavljenog stanja treperi.

Okrecite polugu za oslobadanje zaglavljenog stanja (6)

na alatu i mehanizam se oslobada kao na slici L.
Napomena! Alat se samostalno onemogucava i nee se
resetovati dok se baterija ne ukloni i ponovo vrati. Ako uredaj
nastavlja sa zaglavljivanjem pogledajte materijal i duZinu
eksera da biste se uverili da nije previSe snaZan za primenu.
Ako se pogonska ostrica ne vrati automatski na poCetni
poloZaj posle okre¢anja poluge za oslobadanje zaglavljenog
stanja, predite na poglavlje Oslobadanje zaglavljenog eksera.

Oslobadanije zaglavljenog eksera (sl. K)

Upozorenje! Za smanjivanje opasnosti od li€nih povreda,
iskop€ajte punjivu bateriju od alata i aktivirajte blokadu
okidaca pre odrzavanja ili oslobadanja zaglavljenog eksera.
Ako se ekser zaglavi u vrhu, onda usmerite alat udaljeno od
vas i sledite ove instrukcije za oslobadanje:
4 Uklonite punjivu bateriju iz alata i aktivirajte blokadu
okidaca.
+  Uklonite sve napunjene eksere. Pogledajte deo Punjenje
i praznjenje alata.
+ Podiginite rezu za oslobadanje zaglavljenog eksera 7,
zatim povucite uvis za otvaranje prednjih vratanca 17.
+  Uklonite savijen ekser, po potrebi pomocu klesta.
¢ Ako je pogonska ostrica u donjem poloZaju, onda
aktivirajte polugu za oslobadanje zaglavljenog stanja
6 koristeci dovoljno snage da je do kraja gurnete
do drugog kraja proreza u kucistu.
¢ Zatvorite prednja vratanca i aktivirajte trn reze ispod dva
kraka 18 na vrhu. Gurnite rezu tako da upadne u svoje
mesto.
¢ Vratite ponovo punjivu bateriju.
Upozorenje! Ako se pojavi zaglavljivanje, alat se samostalno
onemogucava i zahtevace resetovanje. U tu svrhu sledite
uputstva u oslobadanje zaglavljenog eksera. Zatim izvadite
bateriju i onda je ponovo stavite. Alat je sada operativan.
Napomena! Ako se ekseri i dalje ucestalo zaglavljuju
u kontaktnom aktivatoru, onda odnesite alat na servisiranje
u STANLEY FATMAX servisu.

Rad u hladnim vremenskim prilikama

Kada radite sa alatom pri temperaturama ispod tacke
zamrzavanja:

¢ Pre upotrebe odrzavajte alat Sto je moguce toplim.

+ Pre upotrebe aktivirajte alat 5 ili 6 puta u otpadno drvo.

Rad u toplim vremenskim prilikama

Alat treba da radi normalno. Medutim, drZite alat izvan
direktnih suncevih zraka jer prekomerna toplota moze
pogorsati stanje odbojnika i ostalih gumenih delova, ¢ime se
povecavaju troSkovi odrzavanja.




Zastitni vrh (sl. 0)

Alat dolazi opremljen s zastitnim vrhom (19), smeStenim
na bo¢noj strani magacina za eksere.

Za zamenu zastitne podloge, jednostavno skinite zastitnu
podlogu i namestite novu zastitnu podlogu na kontaktni
aktivator (8).

Zamenski delovi

Upozorenje! Za smanjivanje opasnosti od li€nih povreda,
iskopCajte punjivu bateriju od alata i aktivirajte blokadu
okidaca pre odrzavanja ili oslobadanja zaglavljenog eksera.
Alat dolazi opremljen s zastitnim vrhom, smeStenim na bo¢noj
strani magacina za eksere.

Koristite samo identi¢ne zamenske delove. Za spisak delova
ili za porudzbinu delova posetite nas servisni vebsajt www.
stanley.eu/3co.uk. Takode moZete poruciti delove u nasem
najblizem STANLEY FATMAX fabrickom servisnom centru ili
STANLEY FATMAX ovla$¢enoj prodavnici.

Pribori

Upozorenje! S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim
onih koje nudi STANLEY FATMAX, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, kori$¢enje takvih pribora i dodatne opreme sa
ovim alatom bi moglo biti opasno.

Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim proizvodom
treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio
STANLEY FATMAX.

Preporu¢ena dodatna oprema za upotrebu sa ovim

alatom moze se nabaviti kod vaseg lokalnog distributera ili
ovlad¢enog servisnog centra, uz doplatu.

Resavanje problema
Ako vam se ¢ini da uredaj ne funkcionie pravilno, onda
pratite slede¢a uputstva.

Ako to ne resi problem, kontaktirajte lokalnog ovlas¢enog
STANLEY FATMAX servisera.
Upozorenje! Pre nego $to nastavite, iskop&ajte alat.

Problem Mogu¢i uzrok Moguce reSenje
Alat se ne aktivira. | Zaglavijen ekser/ | Izvadite bateriju, okrecite
(Svetla trepere alat zaustavljen. polugu za oslobadanje
neprekidno) zaglavljenog stanja.
Ocistite zaglavljen ekser
i ponovo umetnite punjivu
bateriju.
Zaglavljen Potrazite pomo¢
mehanizam ovlas¢enog servisa.
Alat se ne aktivira. PotraZite pomo¢
(Svetla ukljugena, ovladéenog servisa.
motor radi,
pogonska ostrica
zaglavljena dole)
Alat radi ali ne Nizak kapacitet Napunite ili zamenite
ukucava ekser do | punjenja baterija ili | bateriju.
kraja. ostecena baterija.
Podesenje dubine | Okrecite tocki¢ za
je podeseno plitko. | podeSavanje dubine na
dublje podesenije.
Alat nije ¢vrsto Progitajte uputstvo za
naslonjen na radni | upotrebu.
komad.
Materijal i duzina | Odaberite odgovarajuéi
eksera ne materijal ili duZinu eksera.
odgovaraju.
Odrzavanje

Va$ STANLEY FATMAX uredaj/alat sa kablom ili beZi¢ni
uredaj/alat dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata/
aparata i redovnog Ciscenja.
Upozorenje! Iskljucite i odvojite uredaj od napajanja pre
obavljanja bilo kakvog ¢is¢enja.
+ Nedistoce i masnoce mogu se odstraniti sa spoljasnje
strane aparata koristeéi krpu.
Upozorenje! NIKAD ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢iS¢enje nemetalnih delova

aparata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se

Problem Mogu¢i uzrok Moguce resenje
Uredaj se ne Baterija nije Proverite instaliranje
pokrece. pravilno instalirana. | baterije.

Baterija se ne puni. | Proverite zahteve za

punjenje baterije.

Blokada okidaca je
aktivirana.

Deaktivirajte blokadu
okidaca.

Alat se ne aktivira.
(Svetla ukljucena,

Motor prekida sa
radom nakon 2

Normalan rad; otpustite
okidag ili kontaktni

(Svetla trepere)

punjenja baterija ili
oStecena baterija.

motor ne radi) sekundi. aktivator i ponovo ga
pritisnite.
Alat se ne aktivira. | Nizak kapacitet Napunite ili zamenite

bateriju.

koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu koja je
navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte dozvoliti da
voda prodre u uredaj; nikad ne uranjajte bilo koji deo uredaja
u te€nost.

Upozorenje! NIKAD ne prskajte i ne primenjujte nikakva
maziva ili sredstva za CiSCenje unutar aparata. To moze
ozbiljno da smanji vek trajanja i performanse alata.

Napomene za servisiranje

Ovaj proizvod nije pogodan za servisiranje. Unutar alata
za zakucavanje eksera ne postoje delovi koji se mogu
servisirati od strane korisnika. Neophodno je servisiranje
u ovla¢enom servisnom centru da bi se izbegla
oStecenja na unutradnjim komponentama koje su osetljive
na elektrostaticko naelektrisanje.

@



Zastita Zivotne sredine
[

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu

sa lokalnim propisima. Vi$e informacija moZete naéi

na www.2helpU.com.

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Tehnicki podaci

SFMCNG618 tip: 1
Napon Voe 18
Tip baterije Litijum-jonska
Rezim aktiviranja Sekventni
Ugao magacina Pravo
Brzina u praznom hodu [min 9000
Pogonska snaga pribl. 50J
Tezina (sam alat) kg 243
Municija
Duzina mm 16 - 50
Precnik tela mm 1,27
Ugaona Pravo

Ovaj alat je samostalan, ali moZe da se koristi s punja¢ima
u sledecoj tabeli.

Punja¢ SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Ulazni napon Vie 230 230 230
Izlazni napon Voe 18 18 18
Struja A 1,25 2 4

Ovaj alat je samostalan, ali moze da se koristi s baterijama
u sledecoj tabeli.

Baterija SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napon Ve 18 18 18 18
Kapacitet Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tip ITitijum- I..itijum- Il.itijum— Il.itijum—
jonska jonska jonska jonska

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN62841:
Zyucni pritisak (L,,) 84 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (Ly,) 95 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN62841:

Ekseri (ah) 2,8 m/s?, odstupanje (K) 1,8 m/s?

Izjava o uskladenosti

(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina 2008

UK
CA

SFMCNG618 - Akumulatorski alat za zakivanje eksera

STANLEY FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:

(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008,
S.1. 2008/1597 (sa izmenama i dopunama), EN 62841-1:2015
+AC:2015 +A11:2022; EN62841-2-2:2014.
Ovi proizvodi su usagladeni sa slede¢im propisima UK:
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016,
S.1.2016/1091 (sa izmenama i dopunama).

Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala
u elektriénoj i elektronskoj opremi 2012, S.1. 2012/3032
(sa izmenama i dopunama).

Za vise informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije STANLEY
FATMAX.

Karl Evans

Direktor - potroSacki elektriéni alati
STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Velika Britanija

NERESENO




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

SFMCNG618 - Akumulatorski alat za zakivanje eksera

STANLEY FATMAX izjavljuje da ovi proizvodi opisani pod EN
62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022; EN62841-2-2:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
STANLEY FATMAX sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini
uputstva za upotrebu.

Za vise informacija kontaktirajte STANLEY FATMAX sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke

dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije STANLEY
FATMAX.

e J.
Fizrid .ﬁgﬂ%ﬂ/
Patrick Diepenbach
Glavni Menadzer, Benelux
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
NERESENO

Garancija

STANLEY FATMAX je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzitu

i Velike Britanije.

Za podnosenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa STANLEY FATMAX uslovima i neophodno je

da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlaséenom
serviseru.

Uslove i odredbe STANLEY FATMAX garancije koja vazi

1 godinu i lokacije najblizeg ovla¢enog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem
u kontakt sa vasom lokalnom STANLEY FATMAX na adresi
0znacenoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.stanley.eu/3 da biste
registrovali svoj novi STANLEY FATMAX proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpeba

Bawwwmot STANLEY FATMAX SFMCN618 GeaxuueH 3abusay
€ u3ajHupaH 3a 3abueatbe Wajkn. OBOj ypes e HaMeHeT 3a
NpodecmoHanH1 1 NPUBATHI HEMPOMECHOHAMHN KOPUCHMLIN.

YnarcTBa 3a 6e30egHa ynotpeba

Onwtn 68359AHOCHM npepynpeayBatkba npu
KOPUCTEH€ Ha eJIeKTPUYHK anaTku

Mpeaynpeaysamse! MpounTajte ru cute mepkmn

3a NpeTnasnuBOCT, yNaTCTBa, CKULW U TeXHUYKM

KapaKTepuUCTUKM LITO ke rv JobueTte co oBaa
eneKTpUYHa anartka. Henpuapxysatre KoH
npeaynpenysarbata v AoNyHaBeeHUTe ynaTcTBa
MOXe Aa [I0Befie 10 eNeKTpUYeH yaap, noxap uunu
cepuo3Ha nospesa.

CouyBajTe r cuTe NpeaynpeayBaka 1 ynaTcTea 3a MAHO
nperneayBsatse.

TepMUHOT ,eNeKTpUYHa anatka“ BO CUTE [ONyHaBeAeHN
npeaynpenysata e 0AHecyBa Ha Baluata enektpuyna
anatka LWTo paboty Ha cTpyja (npeky kaben) unn Ha
eNeKTpYHa anatka LTo pabotu Ha 6aTepum (Ge3 kaben).

1. bBe3begHocT Ha paboTHOTO MeCTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U AOGPO
ocBeTneHo. MpeHaTpynaHn v TEMHU MecTa ce NpuinHa
3a He3roau.

b. HemojTe ga paboTtuTe cO eNeKTPUYHM anaTk1 BO
€KCMNO3UBHU OKPYXyBah-a, KakBM LUTO NOCTOjaT Kora
1Ma NpUCYCTBO Ha 3ananfvBu TEYHOCTH, FacoBU
UMM YeCTUYKN. EnekTpuyH1TE anaTkv nponssefyBaat
VICKPY LUTO MOXaT fia M 3ananat YecTU4KuTe unu
vcnapyBatsata.

c. [pxeTe rv Aeuarta v NPUCYTHUTE NULA HACTpaHa
[nopeka ynotpebyBate enekTpuyHa anarka.
OpBrekyBatbe Ha BHUMaHWETO MOXeE fia Npeau3sika ja
13rybute koHTpoOna.

2. be3benHoCT oA enekTpuyeH yaap

a. [puknyy4oKoT Ha enekTpuyHaTa anaTka mopa aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe npukny4okot. He ynotpebyBsajte
aflanTepcku NPMKNYYOLM €O 3a3eMjeHMN eNeKTPUYHN
anatku. HenpenpaBeHuTe NPUKIYYOLM 1 COOABETHUTE
MPUKIYYHNLM ke TO HamManaT puanKkoT Of eNeKTPUYeH
yAap.

b. W36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLLUMHU KaKO LUTO Ce LieBKHW, paanjaTopy, WNopeTu
nnu pumxuaepu. Vima aronemeH puank of enekTpudeH
yAap ako BaLLETO TEeMNo e 3a3eMjeHo.

c. He rvu u3noxyBajte enekTpUYHUTE anaTkn Ha JOXKA
UNK BRaxHocT. HaeneryBareTo Ha Bofja BO ENEKTPUYHA
anatka ro 3ronemyBa puavKoT Of eneKTpUYeH yaap.

| MAKE[IOHCK 4

YnotpebyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpe6yBajTe kaGenot 3a Hocetbe, Breyere
UMW UCKNYYyBakbe Ha enekTpuyHaTa anatka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa of TONNKUHA, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBkHU AenoBu. OTeTeHUTE N
3anneTkaHuTe kabnu ro sronemysaar pU3uKoT 0
€enekTpuYeH yaap.

Kora paGoTute co enekTpuyHa anaTka HagBop,
ynotpebyBajTe npoAomkeH kaben koj e cooABeTeH
3a HafiBopeluHa ynotpe6a. Ynotpebata Ha kaben wto
€ CooABETEH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3VKOT Of ENEKTPUYEH YAap.

Mokonky paboTereTo Co enekTpuU4Ha anatka

BO BNaxXHa cpeaHa He MoXe fia ce usberte,
ynotpebyBajTe 3awTutHa AndepeHuujanHa (FID)
ckronka. Ynotpebata Ha 3alwTuTHa AndepeHLmjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pU3uKOT Of, €NeKTPUYEH
yAap.

NnyHa Ge3bepHocT

Bupete npeTnasnuem, BHUMaBajTe WTO NpaBuUTe

1 KOpUCTETe NOrMKa Kora paboTuTe €O enekTpuyHa
anatka. He ynotpeOyBajTe enektpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM UNK KOra CTe NoA BNujaHue Ha apora,
ankoxon unu nekosu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHNe
3a Bpeme Ha paboTetbe CO eNnekTpuyHa anatka Moxe fa
[0Befe A0 Cepu3Ha NinyHa nospesa.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTtuta. Cekoraw HoceTe
3alWwTmTa 3a o4mTe. 3alTUTHaTa Onpema, kako LUTO ce
Macku NpoTUB NpaB, HENU3raykv CUrypHOCHM 0byBKY,
LUNEMOBM UIK LUTUTHWLM 3@ CAYXOT Ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpezay Kora ce ynoTpebysa 3a COOABETHM paboTHM
YCroBMy.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyuyBak€e Ha anaTkara.
06e36epeTe NpekMHYBa4oT Aa buge Bo UCKNyYeHa
nonox6a npep Aa ja NpukNyYuTe anatkata Ha cTpyja
1nK Ha baTepucku nakeT, UNu Npea Aa ja noaurHeTe
UNK NpeHecyBaTe anatkara. [peHecyBarbeTo Ha
€NeKTPUYHM anaTki Co MPCT Ha NPeKUHyBa4oT Unn
MPUKNyYyBakbe Ha M3BOP Ha CTPYja Ha BKMYYeHU anaTkv
MOXe [ia A0Befie A0 HE3roau.

OtcTpaHeTe v cuTe anaTku 3a nopecyBake Unu
Krny4eBw Npep Aa ja BKNy4uTe enekTpuyHaTa anarka.
Knyy unn anaTka 3a nofecyBatbe koja € 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT Aen Ha eNnekTpuYHaTa anatka Moxe Aa
foBefe A0 NoBpefa.

He nocerajte npepanexky. LiBpcTo ctojte Ha

3eMjaTa M MMajTe pamHOTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa Nofjobpa KOHTPONa Haf, enekTpuyHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLum.

Hocete coonBeTHa o6neka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [ipxeTe rv kocata, obnekara

1 paKaBULMTE HAacTpaHa o NOABWXHUTE AENOBHU.
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) VAKEROHCI

LLnpokaTa o6neka, HAaKUTOT UMK jorraTa koca MoXe fia
Gupat dateHn BO NOABWKHUTE AEMOBN.

ﬂOKOﬂKy Ha anapatuTe NOCTOM MOXHOCT 3a

npuUKny4YyBakwe Ha onpema 3a U3BneKyBamwe h.

1 cobupatbe Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa buae
npUKNyyeHa u npaBunHo ynotpebysaHa. CobuparbeTo
Ha npaBTa MOXe Jja ' HaManu ONacHoOCTUTE NOBP3aHM CO
npas.

He po3BonyBajre 3ano3HaBaeTo 3406MeHO CO

4ecTo KopuCTeH€ Ha anaTkuTe Aa BU AO3BONAT Ad

ce OnywWTUTe U Aa 1 MHropupaTe NPUHLMNNUTE 3a
6e36egHoCT Ha anaTkata. HeogroBopHa pabota Moxe
[Ja Npean3BmKa ceprosHa NoBpesa 3a en of CekyHaa.

Ynotpeba 1 oapxyBate Ha eNneKTPUYHU anaTku b.

He ja ynotpebyBajTe enektpuyHaTa anatka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpMyHa anarka WTo € COOABETHA
3a Bawara pabota. CoofpeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLuu paboTata nogobpo u nobesdeaHo co

6panHaTa 3a Kkoja WTo 6una ausajHupana. c.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka JOKONKY
NPEeKMHYBaYoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
€eMNeKTPUYHa anatka LUTO He MOXe /Aa Ce KOHTponupa
npeky NpekvHyBaYoT e onacHa v Mopa Aa buae
nonpaeeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT o4 M3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepUCKNOT NakeT 3a enekTpUYHaTa

anartka npeg Aa npaBuTe NofecyBaka, MeHyBaTe d.

AOAATOLM UNK NpeA Aa ja OANOXKUTE eneKTpUYHaTa
anatka. TakBuTe NPeBEHTUBHN 6e36eHOCHN Mepku
ro HamanyBaaT pU3NKOT 3a CIy4ajHO BKNyuyBakbe Ha
enekTpuyHaTa anarka.

Opnarajte r1 eneKTPUYHUTE anaTku WTO He Iy
ynoTpeGyBaTe HafBOp OA AOCEr Ha AeLata U He

[Ao3BoNyBajTe Aa rM ynoTpebysaar nuua kou He e.

ce 3ano3HaeHu co HMUBHaTa pyHKLMja 1 Co OBUE

ynarcTBa. EnexTpuyHuTe anaTku ce onacku Kora co HUB
pakyBaaT HeoGy4eHI KOPUCHULW.

OppxyBajTe M eNeKTPUYHNTE anaTk1 U [LOAATOLN.
MpoBepeTe Aanu NOABWKHUTE AENOBU Ce NOWO f.
nocTaBeHW, 3arnaBeHn UMK OWTETEHM, UMK NOCTON

Apyra cocToj6a wro 61 Moxena Aa Brujae Bp3
paboTer-eTo Ha enekTPUYHUTE anaTku. [lokonky

efieKTpuyHaTa anaTka e owTeTeHa, ogHeceTe ja Ha 9.

nonpaeka npea Aa ja ynotpe6ute. MHory Hesroam ce
npeau3BMKaHi Nopaau SO0 OAPKYBaHM ENEeKTPUYHM
anarkm.

OppkyBajTe MM anaTkuTe 3a ceyetbe 0CTPU U YUCTHU.
MpaBuHO OAPXKYBaHUTE anaTki 3a CeYerse CO OCTPH
paboBy 3a ceyet-e UMaaT romara LuaHca Aa ce 3arnasar
1 MONECHO Ce ynpaByBaar.

YnotpebyBajTe rM enekTpUYHUTE anaTku, NpuGopoT,
ceyunara u cn. Bo CKnag co OBMe ynaTcTea, UMajku
rv BO npepBua paboTHuTe ycnoeu u paboTarta Koja

Tpe6a aa ce 3aBpuwm. YnotpeGara Ha enekTpudHa
anatka 3a paboTa LT e pasfnyHa of HejauHaTa HameHa
MOXe Aa A0Beae 4O onacHa cutyauuja.

OppkyBajTe r1 paukuTe U NOBPLIMHUTE 3a APKEHE
CYBM, YACTN 1 HeW3BasKaH1 CO Macna UM MacTy.
Tuarasu paykm 1 NOBPLUMHY 3a [pXKEke He A03BOMyBaaT
Ge3beaHo pakyBarbe 1 KOHTpona Ha anaTkaTta Bo
HeoueKyBaHm CUTyaLyI.

Ynotpe6a 1 oapxyBate Ha 6aTepuckn anatku
MonHeTe camo co nonHaY Koj € onpeaeneH o cTpaHa
Ha npou3BeayBavoT. [1ofHay WTo ofroBapa Ha eaeH
TN Ha baTepucku nakeT Moxe Aa A0BeAEe A0 PU3NK Kora
ce ynoTpebyBa co apyr 6atepuckm naket.
YnotpebyBajrte r1 6aTepuckuTe anaTku camo co
6aTepucku nakeTu Kou ce noceGHO onpeaeneHu

3a HKB. YnoTpebata Ha 6uno kaksm apyru 6atepucku
nakeTn MoXe fia AoBeAe A0 PU3MK Of NOBpeaa Unu
noxap.

Kora 6aTtepuck1oT naket He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa of ApYry MeTanHu NpeAMeTH Kako

LITO C€: CMOjHULM 3a XapTHja, NapuyKm, Kny4yesH,
Lajku, 3aBPTKU UNK APYTA Manu MeTanHu npeaMeTH
KOV MOXaT Aa HanpaBeart cnoj noMery aABata
6aTepucku TepMuHani. MpaBeeTo Ha KpaTok Croj
nomery batepuckuTe TepMUHaNU MOXe fia Npeau3suka
W3ropeHnLI unn noxap.

TeuyHocT Moxe Aa 6uae uctpneHa og 6arepujata
nopagy HenpasunHa ynotpe6a; He ja gonupajte.
[okonky cny4ajHo fojae Ao Aonup, ucnnakHeTe co
Boga. [lokonky Te4HOCTa fojae BO JONMP CO OuMTe,
noGapajte U MeauLMHCKa nomolu. TeyHocTa ucpreHa
o 6atepujata Moxe fia Npeau3Buka MpUTaLmja unu
13ropeHnLip.

He kopucTeTe 6aTepucku nakeTy unu anaTku WTo

ce owTeTeHn unu Moaudmumpanm. OwTeteHute

nn MoanduLmpannTe 6atepun MoxXe fia nokaxat
HenpenBMANMBO OAHECYBakLE LUITO MOXE fia NPeansBuka
noxap, eKcnnoauja unu puank o nospeaa.

He n3noxyBajte GaTepucku nakeTv Unu anaTku Ha
OraH Unu npekymMepHa Temneparypa. VanoxeHocta Ha
oraH unu Temnepatypa Hag 130 °C moxe aa npeaumsBuka
ekcnnoauja.

Cnepete rv cuTe ynaTcTBa 3a NONHEH:E U He NONHeTe
ro 6aTep1cknOT NakeT UNM anaTkaTa HaABop of
TeMnepaTypHNOT oncer HaBeAeH BO ynaTcTBara.
[MonHerEeTO HeMpaBMHO UMK Ha TeMnepaTypi HaaBop
0f} HaBe[IEHWOT Oncer MOXe Aia ja owwTeTn BaTepujata

11 Aa ro 3ronemu pUamMKOT Of Noxap.

Cepsuc
BawwTe enexktpuyHu anatku Tpeba ga ru cepucupa
KBanu¢uKyBaHo nuLie koe KOPUCTM CaMO MAEHTUYHU




pe3epBHM aenoBu. Baka ke Guaete curypHu feka ce
onpxysa be3beaHoCTa Ha eNexkTpUYHaTa anatka.
Hukoraw He cepBucupajte owreteHn BATEPUCKU
naketu. CepsucoT Ha BATEPUCKWUTE nakeTu Tpeba
[ia ro BpLUM Camo NPOV3BOAUTENOT UNK OBNACTEHNTE
[JaBatenu Ha ycnyru.

[lononnuTtennn 6e36egHOCHN NpeaynpeayBata npu
KOPUCTEH:€ Ha eNEKTPUYHU anaTku

¢

YnotpebyBajTe rn MOMOLIHMTE pPaykn Kou ce
ucnopayvyBaar 3aefHo CO anartkara.

['yGer-eT0 Ha KOHTpPONa MOXe Aa Npeau3BMKa
noBpeAa kaj pakyBayor.

®dakajte rn enekTPUYHUTE anaTku camo 3a
M30MMpaHUTe NOBPLUMHU 32 ApXKeHe Kora Bplu1Te
paboTa npu Koja AOAATOKOT 3a CeYekse Moxe Aa
[ojae BO fONMpP CO CKPUEHU XKumuu. [1oKOmnKy A04aTOKOT
3a CeYeHbEe [ONpe XuLia Nof HamoH, Toa Moxe Aa 1
[0BE[ie M3NOKEHNUTE MeTamHW AENOBY O ENEKTpUYHaTA
anatka Nof, HarMoH 1 Moxe Jja Npean3Buka enekTpuyeH
yAap kaj pakyBavor.

®dakajTe ru eneKTPUYHUTE anaTk1 camo 3a
M30MMpaHUTe NOBPLUMHU 32 ApXKeHe Kora Bplu1Te
paboTa npu koja 3aTBOpa4oT MOXe Aa Aojae BO
LONUp €O CKPUEHM xuum. [lokorky 3aTBopauuTe gonpar
X1La MO/l HaroH, Toa MOXeE [ia M J0BE/E M3NOKEHUTE
MeTarnHy JenoBy Of eNeKTpUYHaTa anatka nog HarmoH

11 MOXe Aa Npeau3BiKka eNekTpUdeH yaap kaj pakyBadoT.
YnotpebyBajTe cTerauu unum apyru NpakTUYHM
Ha4YMHM Ja ro NpULBPCTUTE NpeaMeToT Ha o6paboTka
Ha cTabunHa noanora. MpuapxyBareTO Ha NPeaMeToT
Ha 06paboTka co paka unu co Teno ro npasw HecTabuneH
11 MOXe Aa foBefe [0 ryberbe Ha KoHTpona.

lMpen mynyerse BO SUAOBM, NOAOBM UNM NNacoH,
npoBepeTe Kajie Ce MOCTABEHN ENEKTPUYHIATE XKMLy

11 LieBKITE.

V136erHyBajTe fonup co BPBOT Ha A0AATOKOT 3a [ynyetse
BeJjHaLLl nocne AynyeeTo 3aToa LWTo Moxe Aa buae
KEXKOK.

HameHata e onuwana Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynotpeba.
Ynotpebata Ha 61no koja nomMoLLHa onpema unu
[0AATOK, UK U3BPLUYBaHETO Ha B1no kon pabotn co
0Baa araTka 0CBeH OHWe NpenopayaHy Bo 0Ba ynaTcTBO
3a ynotpeba, MoXe Aa npeaun3Bika puank of noBpeaa Ha
paKyBayoT W/Mn OLUITETYBaH-E Ha UMOT.

Be36egHocT Ha apyru nuua

¢

Hukoralw He um J03BONyBajTe Ha geua, nuua co
HamaneHa huanyKn, CEH30PHN 1 MEHTaMHM CocobHOCTY
v 6e3 UCKYCTBO 1 3HaeHE 1NN Nyre KoW He ce
3ano3Harne co oBue ynaTcTea Aa ja ynotpebysaar
MalumHaTa,
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JIoKanHuTe nponucyn Moxe Aa noctasyBaat
OorpaHuyyBatba BO BPCKa CO BO3pacTa Ha pakyBa4orT.
Hukoraw He pa60TeTe CO MalUMHaTa Aofeka Bo 6nmanHa
uma nyfe, ocobeHo aeua nnu goMallHn MuneHndmma.

JononHuTtenHu ynatcTea 3a 6e36eHOCT 3a 6E3KUYHM
3abuBaum

L4
L4
L4

Cekoral HoceTe 3aWTMTHN o4mMna.

Cekoral HoceTe 3alITMTa 32 YIIUTe.

KopucTeTe camo cBp3yBayku enemMeHTH LITO ce
HaBeAeHU BO ynaTcTBOTO.

He kopucTeTe 6Mno kakBu Apkayu 3a MOHTUPaHE

Ha anarkarta fjo noApLuKa.

He pacTypajte unu 6nokupajte HUTY eaeH aen o
[BWKEYKMOT anart 3ab1Bay KaKo WTO e KOHTaKTHNOT
aKkTMBarop.

Mpepn 6uno koja onepauuja npoBepeTe Aeka
6e36eJHOCHUTE N MEXaHW3MOT 3a CTapTyBakbe
¢pyHKUMOHMPaaT NPONUCHO M fieka CUTe 3aBPTKU

1 HaBPTKM Ce CTerHaTy.

He ja kopucTeTe anaTtkaTa kako YekaH.

He ja kopucTeTe anatkara Ha ckanuna.

Hukoraw He BnepyBajTe HUeAHa anaTka 3a CnojyBame
KOH cebe nunu apyro nuue.

[opeka paboTute, ApKeTe ja anaTkaTa Ha TakoB
HauvH WTO HEMa Aa MOXe /Aa ce NpeAn3BuKaaT
noBpeay Ha rnasara Unu TenoTo BO Cryyaj Ha
BO3MOXEH MOBpaTeH yAap nopaau nopemeTyBakbe Ha
M3BOPOT Ha eHepruja unv TBpAU ob6nacTu BO NapyeTo
Ha obpabortka.

Hukorauw He ro BKnyuyBajeT anaToT 3a UCTyKyBame
Ha LWajku BO Npa3HeH NpocTop.

Bo paboTHaTa okonuHa, HoceTe ja anaTkaTa Ha
PaboTHOTO MECTO KOPUCTEjkM eAHA payKa, U HUKOraL
CO BKINYyYeH NPUKITYYOK.

3emeTe r1 Bo NpeABMA yCrioBUTe Ha paboTHOTO
MecTo CBP3yBayku efeMeHTH MoXar ga npobujat
TEHKM paGoTHU Napunkba UNK Aa ce NU3HaT o
paboBuTe Ha NpeAMETOT Ha 06paboTka U co Toa Aa rm
M3noxar nyreTo Ha pU3mK.

He 3a6uBajTe cBp3yBayuku enemMeHTH 6nusy fo paor
Ha npeAMeTOT Ha 06paboTka.

He 3a6uBajTe cBp3yBayku enemMeHTH Bp3 rnaBuTe Ha
Lpyry CBP3yBayvKu eNeMeHTH.

Cekoraw npeTnocTaBeTe feka anaTkata COApXM
CBp3yBay4ku enemMeHTH. HeBHUMaTENHO paKyBare co
3ab1BaYoT Ha Luajkv MOXe fia oBefe A0 HeoYeKyBaHO
VCryKyBak-€e Ha Lajku 1 noBpesa.

He ja HacouyyBajTe anaTkaTa KOH Bac UMM KOH HEKOj
Apyr Bo 6nuauHa. Mpu HeouyekyBaHO BKNyYyBat-e Ke ce
VcryKa Lwajka LWTo MoXe Aa AoBeze A0 NoBpeaa.
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¢ He ja BknyuyBajTe anatkata OCBEH aKo He e LIBPCTO
nocTtaBeHa Bp3 NpeaMeToT Ha o6paboTka. [Jokorky
anatkaTa He ce Aonupa Ha paboTHVOT MaTepujan,
CBP3YBAYKMOT eNemMeHT Moxe Aa ce ofbue o allaTta
Len.

¢ Wcknyyerte ja anatkata op wrekep kora xet
MyHMLMjaTa ke ce 3arnaBu Bo anatkara. Kora
OTCTPaHyBaTe 3arnaBeH CBP3yBaykv enemeHT, 3abueadyot
Ha Luajkin MOXe HEHaMepHO fia Ce BKMYY4M ako e BKIy4eH
BO LUTEKep.

¢ He jaynotpebyBajte oBaa anatka 3a 3aLBpCTyBakbe
Ha eneKTPUYHM Kabnu. He e HameHeT 3a MOHTUpatbe
Ha enekTpU4YHM kabnu 1 Moxe Aa ja OLWTeTH uonaupjata
Ha enekTpUYHUTE Kabnm 1 co Toa fia NpeausBuka
€neKTPUYEH YAap Ui OnacHoCT Of noxap.

MpeocTaHatu puanum

Kora ce ynotpebysa anatkata Moxe Aa ce jaBat

[OMNOMHUTENHI MPEOCTAHATY PUBNLIM LUTO HE Ce BKIyYeH BO

npesynpenysatata.

OBwue pu3nLy MoXe [a ce nojaBaT nopaaw HenpasurHa

ynotpeba, fonrotpajHa ynotpeba u ap.

[lypu 11 ako ce npumeHaT coofBETHUTE Npasuna 3a

6e3beaHoCT 1 ce BoBese Ge3benHocHa onpema, oapeaeHn

0CTaHaT! pU3nLy He MoXe Aa ce usberHar. Toa ce:

¢ [loBpean npeavaBikaHy Nopaan A0NMMP Ha BPTEYKW N
MOABVXHN AENOBN.

¢ [loBpeau npu MeHyBarbe Ha AeNOBW, ceunna unu
poaaToum.

¢ [loBpeau npeavasikaHn nopaan AonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkara. Kora kopucTuTe anatka nofonr nepuog,
obesbepeTe fa NpaBuTe NOBPEMEHN Nay3n.

¢ OwrteTyBatbe Ha CryxoT.

¢ 30paBCTBEHUTE OMACHOCTY NPEAM3BUKAHN Of ANLUEH:E
Ha npas npou3seaeH op ynotpebara Ha BalaTa anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha fpBO, 0cobeHo Aab, byka
1 vBepua.)

Byka 1 BuGpauum

[leknapvpaHuTe BPeAHOCTM HA EMUTMPaHN BUBPaLMN KoM
Ce HaBefleHW BO TEXHUYKMTE noJaToLm 1 feknapauypjata

3a c006pa3HOCT Ce N3MEePEeHN BO CKraf co CTaHaapaHaTa
meTogda 3a TecTuparbe cnopes EN62841 n moxar aa ce
KopucTaT 3a cropeayBakbe Ha efjHa anatka co gpyra.
[leknapupaHata BpeHOCT Ha eMuTHpaHu BuBpaumuu n byka
MOXE CTO Taka fia ce KOpUCTY 3a NpenMMIHapHa NpoLeHKa
Ha U3MOXEHOCT.

MpepynpenyBatbe! BpegHocta Ha emuTpaHy BuGpaLmm
1 Byka 3a BpemMe Ha KOPUCTEHETO Ha eNekTpuyHaTa anatka
MOXe Aa ce pa3nukyBa of AeknapupaHaTa BpeAHoCT BO
3aBWCHOCT Of} HAYMHOT Ha Koj anaTkaTta ce ynotpebysa.
HwvBoTO Ha Byka 1 BUGpaLumM Moxe fja ce 3ronemu Hag
[eKapupaHoTo HIUBO.

Kora ce npoueHyBa 13noxeHocta Ha Gyka 1 BubpaLmm 3a

[Ja ce ofpeaat mepkute 3a 6e36eAHOCT KO 1 NponuLlyBa
2002/44/EK 3a 3awTnTa Ha n1La kou peaoBHo ynotpebysaat
€NEKTPUYHM anaTky Ha paboTHOTO MECTO, NpoLieHKaTa

Ha 13noxeHocT Ha byka v Bubpauun Tpeba fa rv 3eme

BO MpefBIA YCMOBUTE W HAYMHOT Ha KOj anaTkata ce
ynoTpebysa, BKMy4yBajkvi rv 1 cuTe AenoBm of paboTHUOT
LMKIYC, KaKo LUTO Ce BpeMutbaTa kora anatkara e UckryyeHa,
Kora € BKIy4YeHa U HeonToBapeHa, v BpeMeTo Ha paboTerse
CO Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa

CnepnHuTe cumbonu ce MpukaxaHu Ha anatkata 3aefHo co
Lndhpata Ha faTymoT:

MpeaynpeayBatbe! 3a 4a ce Haman puUankoT
07 NOBPEAM, KOPUCHUKOT MOpa fia 1o MpoynTa
yNaTCcTBOTO 3a paboTa.

MpepynpenyBame! 3a 4a ce Hamanu pU3MKOT 04
MoBPE/M, KOPUCHWKOT MOPa fia HOCK 3aLuTiTa Ha
ouunte.

MPETMNA3NUBOCT: He rnegajte Bo paboTHaTta
namna.

» @O0 ®

3a pa ja ocBeTnMTE HenocpeaHata paboTtHa
MOBPLUMHA M KaKO MHAWKATOP 3a Npa3Ha baTepuja
V1 VHOMKATOP 3a 3arnaBeHa Lajka.
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[pxeTe r1 paueTe v 4enoBuTe of TenoTo
noaaneky of MecToTo Ha pa60Ta.

A

[lononHuTtenHu ynatcTea 3a 6e36egHocT 3a 6aTtepun
¥ NofHaum

Barepun

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe a ja 0TBOpWUTE Nopaau koja

61no npuinHa.

He ja nanoxysajte batepujata Ha Boga.

He ja ocTaBajTe Ha MecCTa kage TemnepaTtypaTa Moxe ga

HagmuHe 40 °C.

+ [lonHeTe ja camo Npu Temneparypa Bo npocTopujata of
10 °C po 40 °C.

¢ Kora ce ocnobopysate op GatepunTe, cnedete mm
ynaTcTBaTa kov ce afleHu BO oAfenoT ,3awTuta Ha
XWBOTHaTa cpeamHa“.

¢ He ja owretyBajTe unu nckpusysajte batepujaTta co
npo6oayBatbe Unn yaupate 3atoa LTo 0Ba MOXeE Aa
[f0Be/e 40 PU3KK o] NoBpeaa Unn noxap.

¢ He nonHete owTeTeHn 6atepum.

4 [loa KkpajHO HEMOBOITHY YCIIOBM, MOXe Aa Aojae [0
1CTekyBake Ha batepujata.

> *




¢ Kora ke 3abenexuTe TeYHOCT Ha 6aTepuuTe BHUMATENHO
n3bpuLLeTe ja Co MOMOLL Ha kpna. M3berHeTe fonmp co
koxata.

¢ Bo cnyyaj Ha gonup co KoxaTa unn co ounTe, cnepete rm
AONyHaBefeHUTe ynaTcTsa.

MpepynpenyBawbe! TeyHocTa o 6atepujata Moxe Aa

npeaAn3BIKa NoBPeaa Ha PakyBauoT Ui OLITETYBaHbE Ha

nmoT. Bo cnyyaj Ha AonMp €O KoxaTa, BeHalL 1cnnakHeTe

co BoAa. [lokonky Aojae Ao LpBeHuno, Bonka nnn

HappasHyBatbe, nobapajTe MeanLHcka nomoLw. Bo cnyyaj

Ha [lonup €O O4NTe, BeAHALL UCMNakHeTe CO YucTa Boaa

1 nobapajTe MeauLIMHCKa NOMOLLI.

'y

-5 He ce obuaysajte ga nonHuTe owTeTeHn Gatepuu.

MonHauu

¢ Kopwucrerte ro Bawmot STANLEY FATMAX nonHay
camo 3a nonHet-e Ha baTepujata Ha anatkaTa co koja
e vcropavaH. [ipyrute 6atepun Moxar Aa nykHart,
npeau3ByKyBajkv NOBPea Ha pakyBayoT W OLUTETYBAHE.

¢ Hukoraww He ce 0buayBajTe fa rv MoNHUTE HENONHUBUTE
Gatepun.

¢ O6e3beneTte HencnpasHUTe kabnn BegHaw Aa Guoat
3aMeHeTw.

¢ He ro n3noxyBsajTe nonHa4oT Ha BoAa.
¢ He ro oTBapajTe nonHavor.
¢ He ro yenkaje nonHa4otT

CumbGonu Ha nonHavoT

3
i

Be3begHOCT o eNnekTpuyeH yaap

MonHayoT e HameHeT camo 3a ynotpeGa Bo
3aTBOPEH NPOCTOpP.

[MpounTajTe ro ynatcTBOTO 32 ynotpeba npeA Aa ro
ynotpebute nonHavoT.

BalumoT aganTep e BOjHO U30NMpaH; 3aToa He
[ e notpebHa xuLja 3a 3a3emjyBarbe. Cexoralu
NpOBEpeTe [janu HamoHOT Ha CTPYjHOTO
HanojyBatbe OfroBapa Ha HarmoHoT Koj
e AieknapupaH Ha nnoukata. Hukoratu He ce
o6upyBajTe fia ro 3aMeHUTe afanTepoT co 06uYeH
NPUKIY4OK 3a CTpYja.

Kapakrepuctuku

OBoj ypep “Ma Hekou Unu cuTe of A0MY HaBeaeHUTe
KapaKTepuCTUKL.

1. TpeknHyBay-4kpanano

2. TlpeknHyBay Ykpanano 3a 3akny4yBarbe

3. Tpkano 3a nopecyate Ha AnabounHa

4. WHpwkaTop 3a nofiecyBarbe Ha AnaboynHa
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5. PabotHu ceeTunku/mHamkaTop 3a cnaba 6atepuja/
3arnaByBatbe/bnokmparse

Payka 3a ocnobopysatse Ha briokuparbe
Pese 3a ocnobopyBarse Ha 3arnaBeHa Lwajka
KoHTakTeH akTusatop

9. lapxep

10. Bpasa Ha npuTuCKame

11. Jlokaumja Ha JOAATOK 3a MPUKMY4OK

12. batepuja

© N o

Ynotpeba

MpepynpenyBatse! OctaBeTe anatkata fia paboTi BO CBOj
putam.
He ro npeonToBapysajte.

MNonHewe Ha G6aTepujata (Ckuua A)

Batepujata Tpeba fa ce HanonHy npeA npearta ynotpeba

11 ceKoralll kora ke Hema [1a Moxe [ja 06e3beaun A0BOMHO cuna

3a paboTi Kou NPeTXOLHO Bure NecHo U3BPLLYBaHMU.

Batepujata Moxe fia ce 3arpee 3a Bpeme Ha NOMHeHETO; 0Ba

€ HOpMarHO W He 3Hauu fieka nocTou npobnem.

MpepynpenyBatbe! He ja nonHete Gatepujata npu

Temnepatypy Bo npoctopujata noHucku o 10 °C nnm

nosucoku og 40°C. MpenopayaHa Temnepatypa npy

nonHete: okony 24 °C.

Hanomena: MonHavoT Hema Aa ja nonHu 6atepujata ako

Temnepartyparta Ha kenujata e nog 10 °C unu Hapg 40 °C.

Barepujata Tpe6a aa ce ocTaBM BO NONHAYOT U NONHAYOT

aBTOMATCKM ke NoYHe /ia ja MOMHM Kora TeMneparypara

Ha Kenujata ke ce 3ronemu Unu Hamanu.

Hanomena: 3a fja ce ocurypaat Makcumanii nepdpopmarcy

11 BpEMeTpaete Ha NUTNYM-joHckuTe 6aTepucki nakeTn,

L|enocHo HanonHeTe ro 6aTepuckuoT nakeT npej npsata

ynotpeba.

4 Bknyyere ro nonHayor (13) Bo cooaBeTHa NpUKNyYHMLA
npeg Aa ro BMeTHeTe BatepuckuoT naker (12).

+  3eneHo cBeTno 3a nonHetse (13a) HenpekuHaTo ke
Tpenka, 03Ha4yBajku Aeka NMPOLeCcOT Ha MONHeHe
€ 3arnoyHar.

4 3aBpLUETOKOT Ha NMONHERETO Ke Brae 03Ha4eH co Toa
LUTO 3eMEeHOTO CBETIIO 3a nonHekse (13a) ke ocTaHe aa
CBETM HenpekuHaTo. batepuckuoT naket (12) e uenocHo
HamorHeT 1 MoXe Aa ce ynoTpebysa 1nu Moxe fAa ce
oCTaBy Aa cTom Bo nonHayor (13).

+ [lonHeTe 1 ucnpasHeTuTe 6atepuy BO POK O eaHa
Hepena. XMBOTHMOT Bek Ha baTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OfOXUTE UCnpasHeTa.
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LED pexumu Ha nonHau

Hanomena: Komnatnbunnmot(te) nonHau(n) Hema aa
nonHu(aTt) gedexteH 6atepucky nakeT. MonHayoT ke nokaxe
HencnpaseH BaTepucku NakeT co Toa LUTO HeMa fia CBETHE.
HanomeHa: OBa 1CTO Taka Moxe Aa 3Hauu 1 npobrem co
nonHavoT. AKO NONHAYOT ykaxe Ha npobrem, oaHeceTe ro
MonHavoT 1 6aTepuUCK1OT NakeT Ha TECTMPatE BO OBMACTEH
CEepBUCEH LieHTap.

OcTaBatbe Ha 6aTepMjaTa BO NMONHa4oT

MonHayoT 1 baTepujaTa MoXe Aa Ce OCTaBaT NOBP3aHM
Ha HeogpenieHo BpeMe foaeka ceeTu LED nHaykaTopor.
[MonHayoT ke ja oppxyBa 6aTepujaTta cBEXa 1 LIENOCHO
HanonHera.

3actoj nopaau Tonna unu nagHa barepuja

Kora nonHa4ot ke npenosHae 6atepuja koja e npemHory
TOMNa UK NPEMHOry NaHa, Toj aBBTOMAaTCK/ Berysa Bo
PEXVM Ha 3acToj Nopaau Tonna unu nagHa batepuja,
3eneHata LED cujanuuka (13a) ke cBeTka Hau3MeHU4HO,
popeka upseHata LED (13b) ke cBeTn 6e3 npecTaH u ke ro
npekviHe NonHekeTo ce Aoaeka batepujaTa He AOCTUTHE
coofiBeTHa Temnepatypa. MonHaqoT Torall aBTOMaTCK ke
ce npedpnn BO PeXvM 3a NonHete Ha baTepuckuoT naker.
OBaa MOXHOCT OCUTypyBa MakcuMarneH Bek Ha Tpaetbe Ha
Gatepujata.

WHpavkaTop 3a cocToj6a Ha HamoNHEeTOCT Ha GaTepuja
(Cxuua B)

Batepujata BknyyyBa nHAMKATOP HA HAMOMHETOCT 3a Hp30
0ApeflyBatbe Ha HanonHeTocTa Ha 6atepujata kako LTo

€ npukaxaHo Ha ckuua B. Co nputuckarbe Ha Konyeto

3a CTaTycOT Ha HanonHeTocT (12a) necHo MoxeTe Aa ro
BMAWTE OCTATOKOT Of} HanomneTocTa Ha GaTepujaTa kako LWTo
€ NpuaHo Ha ckuua B.

g
MonHewe: S
. 3eneno LED cBeTno csetn
HaM3MeHN4YHO -
Z ge"°c"° HarnonHer. MoHTMpakse U OTCTpaHyBakbe Ha GaTepUCKUOT nakeT
A eneHo LED csetno cety 0@ anaTkata
HerpecTaHo
MpepynpenyBawe! Obe3beneTe Aeka konyeTo 3a
3acToj nopagy Tonna unu 3aKnyyyBatbe € akTUBUPaHO 3a Aia Ce Crpeyy BKIy4yBarbe Ha
napHa Garepwuja: 7 NpekVHYBaYOT Npes MOHTUPaHETO UNW OTCTPaHYBaHETO Ha
3enero LED cBetno cBeTn Gatepujata.
HaM3MeHN4YHO
LipseHo LED caeTno caeti 7 MonTupatbe Ha 6atepuckmot naket (Ckuua C)
HenpecTaHo ¢ CunHo BMeTHeTe ro 6atepuck1oT nakeT BO anatkara

KaKo LUTO e npuKkaxaHo Ha ckuua C [oaeKa e LienocHo
HaMecTeH 1 106pO (UKCHPaH Ha MECTOTo.

3a pa otcTpanute 6atepuckm naket (Ckuua D)

+ [lputucHete ro kon4eTo 3a ocnoboayBare Ha batepujata
(12b) kako TO € npuKaxaHo Ha ckuua D v ueneyete ro
6atepucknoT nakeT oa anatkara.

Kyka 3a 3akavyBatbe (Ckuum E, F)

MpepynpeayBarbe! OTCTpaHeTe M1 WajkuTe Of LapXepoT
npeq Aa BpLUMTE MofecyBakba Uiv Npes Aa ja cepsucupare
anaTkaTa. HenpakTukyBakbeTo Ha Toa MOXe Aa joBefie 0
cepumo3Ha noepeaa.

MpepynpenyBatbe! 3a fa ro HamanuTe puanKoT o
CEp1O3HY NMOBPeAN, NOCTABETE T0 KONYETO 3a Hanpea 1 Hasaa
BO 3aKo4eHa MoauLipja Unu UCKNyyeTe ja anaTkaTta 1 n3sagete
ro GaTepucK1OT NakeT Npef Aa BPLUMTE NOAECYBaba N
npegd Aa MOHTUpaTe 1 oAcTpaHyBaTte gogatouu. CnydajHo
aKTVBMpat-e Ha anatkata Moxe Aia Npean3Buka NoBpesa.
MpepynpenyBatbe! 3a fa ro HamanuTe pu3MKoT 0
cepumo3Ha noBpeaa, ocurypajte 3aBpTkarta (15) WTo ja Apxu
KykaTa 3a 3akauyBatbe € 6e3beaHa.

MPETNA3IUBOCT: Kora He ja ynotpebysate, noctaBeTe
ja anaTkara CTpaHU4HO B3 CTabumnHa NoBPLUMHA Kaje LTO
Hema Aa npeam3ByKyBa OMacHOCT Of COMHyBak-e NN Nag.
Hekou anatku co ronemu baTepucku nakeT Moxe Aa crojat
1CrIpaBeHo Ha DaTepycKMOT NakeT, HO MoXe NecHo Aa buaat
NPeBPTEHU.

HanomeHa: Kora ja MoHTMpaTe 1nu 3ameHyBarte Kykata 3a
3akauyBatse (14) kopucTeTe ja camo 3aspTkata (15) wro

e cHabgeHa. OcurypajTe ce Aeka Aobpo CTe ja 3aTerHane
3aBpTkara.

[okonky KykaTa BOOMLITO He € noTpebHa, Moxe aa ce
OTCTpaHu 0 anatkara. 3a Aa ja npemecTuTe kykaTa 3a
3akauyBatbe, OTCTpaHeTe ja 3aBpTkata (15) WTo ja apxu
kykata (14) Ha mecTo.
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HanomeHa: Pa3Hu kyku 3a SuoB# 1 KOHUrypaLmm 3a
OOXYBakbE Ce [OCTarHW.

Be MonumMe noceTeTe ja HallaTa MHTEPHET CTPaHNL WWW.
stanleytools.eu/3 3a nogeTanHm nHGopmaLmu.

Ynotpeba

MpepynpenyBatbe! [pounTajTe ro 4eNoT HacnoBeH
Mpenynpenysara 3a besbeaHocT 3a 3abusayot Ha
MOYETOKOT O/} 0BOj MPMpayHKK. HoceTe 3auTnTa 3a ounte
1 ylmTe Kora paboTuTe co oBaa anarka.
He ja HacouyBajTe anatkata koH cebe 1nu koH gpyru. 3a
6e3beHo pakyBatbe, CnefeTe rv CnegHUTe npoleaypu
11 npoBepeTe npep cekoja ynotpeba Ha 3abueayor.
MpeaynpeayBase! 3a 4a ro HamanuTe pu3nKOT 0 INYHM
noBpepu, u3BazeTe ro 6aTepuckvoT NakeT o4 anatkata
1 BKIy4eTe ro NPEKMHYBAYOT 3a 3aKmyyyBate npef Aa
W3BpLLYBaTE OAPXYBat-E, YNCTEHE Ha 3arnaBeHa Luajka,
HanylwTare Ha paboTHaTa 0bnacT, NpeHecyBatbe Ha
anatkaTa o efHa Ha Apyra nokavvja unv npeaaBatse Ha
anatkata Ha Jpyro nuue.
MpepynpenyBatwse! [pxete v npctute MOJAIEKY on
4KpananoTo kora He 3abuBaTe CBP3yBayky enemeHT 3a Aa
n3berHeTe crnyyajHo ncnykyBare. Hukoralw He ja HoceTe
anatkaTa co NpcToT Ha YKpananoTo.
¢ Hocete coofgeTHa 3aLUTUTa 3a 04K, CIYX 1 pecnpaTopHa
3awTuTa.
¢ VIsBapeTe ro 6aTepuckvoT NakeT 04 anaTkata
11 aKTMBMpajTe ro 0CUrypyBaYoT 3a Ykpanaro.
¢ 3aknyyeTe ro NpuUTUCKAYOT BO 3a[HaTa nosunLmja
11 M3BaAETE M CUTE MPaYKM CO LLAjK Of LLIAPXKepOT.
¢ [poBepeTe ro COOABETHOTO (PYHKLIMOHNPatbE Ha
CKITOMOBUTE Ha KOHTAKTHMOT aKTMBATOP W Ha JIN3rayor.
¢ He ja ynoTpebygajte anatkata ako koj 6uno ckrnon He
paboTn COOABETHO.
¢ Hukoralu He ja kopucTeTe anatkata ako Ma OLLTETEHM
AEenosu.
MpepynpenyBare! PaboTeTe co anaTkata co cBp3yBayku
efleMeHTY Ha cTanka LTo He HaamMuHyBa 30 natu/MuHyTa.

3a pa pabotute co 3a6uBayoT

MpepynpenyBatbe! KoHTakTHMOT akTuBaTop Tpeba Aa buae

MpUTUCHAT MO NOBMEKyBakbE Ha YKpananoTo 3a cekoja Luajka

LUTO cream no ocroboayBakbe Ha KOHTAKTHUOT aKTUBaTop

11 Ha YKkpananoTo Mo cekoja Luajka.

MpepynpenyBatbe! batepujata Tpeba cekoralu fa ce

OTCTpaHu 1 [ia Ce BKIy4M 3aKIy4yBaeTo Ha akTUBMPaH-eTO

ceKorall kora Ke ce HanpaBar kaksu 61uno npunarogysatba

N Kora anatkata He e BO ynoTpeba.

¢ LlenocHo npuUTUCHETE ro KOHTAKTHUOT aKTMBATOPOT BP3
paboTHaTa noBpLUMHA.

¢ LlenocHo noeneyete ro npeknHyBayot u MOTOPOT ke
cTapTyBa. (Luajka ke ce 3abue Bo paboTHaTa NoBpLUKHA).

¢ Ocnobogere ro ykpananoto.
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¢ KpeHeTe ro KOHTaKTHMOT aKTUBATOP Of pa60THaTa
noBpLUKHA.

+ [loBTOpeTe 1 4 Yekopu 3a criegHaTa npuMeHa.

MoaroTByBame Ha anatkarta

Mpepynpenysarwe! HAKOTALL He npckajte HUTY nak

HaHeCcyBajTe CpefCTBa 3a NOAMAYKyBare Ui YUCTEHE BO

BHaTPELLHWOT Aen Ha anatkara. OBa MOXe CeprosHo Aa rm

Hamanu 1BOTHWOT BeK 11 NepdhopmMaHcuTe Ha anaTkara.

MpeaynpenyBame! batepujata Tpeba cekorai ga ce

OTCTPaHW 1 ia Ce BKIy4M 3aKnyuyBareTo Ha akTUBUPareTo

CceKorall Kora ke ce HanpasaT kaksu B1no npunarogysara

WnM Kora anatkata He e Bo ynoTpeba.

¢ [pountajte ro fenot Ynatctea 3a 6e36e4HOCT Ha 0BOj
MpUPaYHKK.

¢ HoceTe coofgeTHa 3aLUTUTa 3@ O4UTE W yLIUTE.

¢ 3Bapere ja 6aTepujata of anatkata 1 LienocHO
HanonHete ja.

¢ Ob6esbepere ce feka Lenata xedT MyHULMja
€ 1cnpasHeTa of LapXepor.

+ [lposepeTe ro COOABETHOTO (PYHKLMOHMPaKse Ha
CKIOMOBUTE HA KOHTAKTHWOT aKTMBATOP 1 HA NU3raqoT.
He ja ynotpebyBajTe anatkata ako koj 61no cknon He
paboTi COOABETHO.

¢ He ja HacouyBajTe anatkaTa KoH cebe Unm KoH gpyru.

¢ BwmeTHeTe LenocHo HanomHeT baTepucku nakeT.

NpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua G)

MpepynpenyBatse! 3a aa ro HamanuTe pU3MKOT O CEPUO3HN
nospeau, CEKOT'ALL ynotpebyBajTe ja npaBunHata nosuuuja
Ha paLieTe Koja LUTO € NpukaxaHa Ha ckuuata G.
MpepynpenyBatse! 3a aa ro HamanuTe pU3MKOT O CEPUO3HN
nnynn nospeay, CEKOTALL apxeTe LBpCTO 04ekyBajki
HeHagejHa peakuuja.

lpaBunHaTa noauuynja Ha paLieTe HanoxyBa efHaTa paka aa
Buae noctaBeHa Ha rmaBHaTa payka.

MNopecysare Ha anabounHata (Ckuua H)

[nabounHaTa Ha Kkoja CBp3yBaukuTe enemeHT ke buaat

3abuenn moxe ga buae npunarogeHa co ynorpeba Ha

TpKanoTo 3a npunarogysatse Ha AnabounHa (3) Ha cTpaHaTa

of anatkata.

Mpeaynpenysakse! 3a fa ro HaManuTe PU3MKOT Of Cepro3Ha

noBpefa 0 CryyajHo BKy4yBake foAeka ce obuaysate Aa

ja npunaroaute anabounHara, Cekorald:

¢ OrctpaHere ro 6atepuckuoT naker.

¢ AKTvBMpajTe ro ocurypyBadoT 3a Ykpanarno.

4 VI3berHyBajTe KOHTaKT CO YkpananoTo npu
npunarogyBatara.

MocTaskiTe 3a AnaboymnHa ce Ha nuaradka ckana (4). Jlesata

CTpaHa LUTO yKaxyBa Ha HajanabokaTa v AecHaTa CTpaHa LTo

yKaxkyBa Ha HajnnuTkata.
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¢ 3a[ja 3abueTe wWajka nognaboko, CBPTETE ro TPKaNoTo
3a nogecyBatbe Ha AnabounHa (3) Hagony. Osa ke ro
TU3HEe MHAMKATOPOT 3a Mpunarodysate Ha AnaboumHata
(4) neBo of ckanarta.

¢ 3a[ja ce 3abuBaart WajkuTe MOMNUTKO, 3aBPTETE O
TPKanoTo 3a NofecyBare Ha AnaboumHa (3) Harope.
OBa ke ro nn3He MHANKATOPOT 3a NpUrarodysakse Ha
anabouunHata (4) fecHo of ckanata.

MonHere 1 npasHere Ha anatkara (Ckuum |, J)

MpepynpenyBatbe! He ja HacouyBajTe anatkata koH cebe
nnm koH Apyru. Toa Moxe Aa AoBeAe A0 Cepro3Ha nospeaa.

MpeaynpeayBate! Hukoralu He nonHeTe Lwajki ako
KOHTaKTHWUOT aKTUBATOP UMK YKPANanoTo ce akTUBHY.

Mpeaynpeaysawe! Cexorall BageTe ro GaTepuckiuoT naket
npe fia Ty NOMHNTE UNW NPasHuTe LWajkuTe.

Mpeaynpenysate! batepujata Tpeba cexorall fa ce
OTCTpaHu 1 [ja Ce BKIy4M 3aKIy4yBakeTo Ha akTUBMPaH-ETO
ceKorall kora ke ce HanpaBar kaksu 61no npunarogysatba
N Kora anatkata He e Bo ynoTpeba.

[onHewe Ha anaTkaTa

¢ [lputucHere ja 6paBarta 3a Typkarse (10) n nosneyete ro
LapXxepoT Hazony.

¢ BwmeTHeTe rv cBp3yBauKk1TE €NIEMEHTY BO CTpaHaTta
Ha wapxepoT. OcurypeTe ce Aeka BPBOBUTE Ha
CBP3yBaYKNTE ENEMEHTM Ce NOCTABEHW KOH MPEeAHNOT
[ieNn Ha LapXepoT, No4 BoAunkarta 3a Lwajkv (16) Bo
kaHaroT 3a Luajku.

¢ [lputucHeTe ro WwWapxepoT AoLeka He ce dukempa.

Mpeaynpeaysatbe! [pxeTe rv npcTuTe NOHacTpaHa o
NpUTUCKAYOT 3a fja CrpeynTe noBpeaa.

lpa3Hewe Ha anaTkarta

MpepynpenyBate! batepujata Tpeba cekoralu fja ce

OTCTpaHu 1 fia Ce BKIy4M 3aKIy4yBakeTo Ha akTUBMPaHETO

ceKorall Kora Ke ce HanpaBar kaksu 61no npunarogysarba

N Kora anartkata He e BO ynoTpeba.

¢ [putucHeTe ja GpaBaTa 3a TypKare Ha LwajkuTe
11 MOBMEYETE O LWapXepoT Hazony.

¢ KpesajTe ja anaTkaTa Harope Jofieka LajkuTe He ce
nuaraat cnoboaHo HaaBop Of LapxepoT

+ OrtBoperte ja BpaTtata 3a ocnobogysate Ha 3arnaBeHa
Lwajka (7) Ha HocoT 3a Aa 0be3beanTte aeka Hema
npeocTaHaTh Lajku.

Pa6otHu cBeTunku (Ckuua K)
VIma paboTHu cBeTunkm (5) Ha cekoja cTpaHa Ha 3abueayoT
Ha Wwajku.

PaboTHUHTE CBETUMKN CE BKy4yBaaT no NpuTuckame Ha
KOHTaKTEH aKTnBaTtop.

Hanomena: Osue paﬁOTHM CBETWUIKK Ce 3a OCBETIyBake Ha
HenocpefHata pa60THa NoBpLUMHA U He Ce HaMeHeTU fa ce
yn0Tpe6yBaaT Kako 6aTepMCKM CBETUIIKN.

WHpukatop 3a cnaba 6atepuja:

TNesara paGoTHa cBeTUIKa ke Tpenka YeTupy natv no pes
1 MoTOa Ke Ce McKNy4m 3a Aa ykaxe Ha cnaba batepuja.

WHaukaTop 3a 3arnaBeHy LWajKku:

[lecHaTa paboTHa cBETUMKa ke TPEMka HeMpek1HaTo
ako Lajka ce 3arnasw BO HOCOT (NorneaHeTe BO 4enoT
OcnobopyBatbe Ha 3arnaBeHa Lajka).

OcnobopyBatbe Ha 3arnaByBate (Ckuua J)

MpepynpenyBarbe! Ako ce nojasy 3acToj, anatkata ke ce
OHEeBO3MOXM U ke 6apa Aa ja peceTupate NOBTOpHO. 3a Aa
ro CTOpUTE T0A, CriefieTe M MHCTPYKLMUTE 33 YUCTEHE HA
3arnaeeHa coctojba. CnegHo oTcTpaHeTe ro 6atepuckmoT
nakeT W NoToa NoBTOPHO BMETHETE o GaTepuckvoT nakeT.
AxaTkaTa cera ke 6uge hyHKLMOHaNHa.

Ako 3a61BaYOT Ce KOPUCTW PUrOPO3HO U LienaTa AocTanHa
€Hepruja BO MOTOPOT Ce KOPUCTY 3a Aa ce 3abine CBP3yBaYky
€eneMeHT, anatkata Moxe Aa ce 6nokupa. MoTUCHUOT Knun
He ro KOMNAEeTMpan LMKNycoT Ha 3abuBarbe 1 MHUKAToOPOT 3a
3arnaBeHo/6roknpaHo ke CBeTH.

CspreTe ja paykata 3a ocrobogysarbe Ha 6rokupare

(6) Ha anaTkaTa M MeXaHWU3MOT ke Cce 0cnoboam Kako LTo

€ npuKaxaHo Ha ckuua L.

HanomeHa! Anatkarta ke ce ucknyuu 1 Hema aa ce pecetvpa
ce fofeka 6aTepucKu1OT NakeT He Ce OTCTPaHM 1 He ce
BMeTHe NMOBTOPHO. AKO enHNLaTa Npoaomkysa Aa brokunpa
BE MOMMME pasrneajTe ro MatepujanoT 1 AoMmki1HaTa Ha
CBP3yBauKNUTE ENEMEHTM 3a [la Ce ocurypaTe Aeka He ja
KopuCTUTE anaTkaTa BO pUropoaHa npuMeHa. Ako MOTUCHUOT
KNUN He ce BpaTy aBTOMATCKV BO HOpMasHa nonoxba

Mo poTUpak-e Ha paykara 3a 3arnaByBatbe 3a0aByBatbe,
NPOJOIIKETE CO ,HMCTERE HA 3arnaBeHa Lajka“.

OcnoGopyBatbe Ha 3arnaBeHa wajka (Ckuua K)

I'Ipe.qynpe.quarbe! 3a fa ro Hamanute PU3KNKOT OA NN4Ha
nospeaa, uckny4ete ro GaTepMCKMOT NakeT o4 anatkata

W BKIy4eTe ro 3akny4yBameTo Ha akTMBUPaETO Npes Aa
M3BPLUUTE OAPXYyBaHE UM NCHUCTETE 3arfiaBeHa majKa.

AKo urna ce 3arnaeum BO HOCOT, APXETe ja anaTkata Haco4eHa
noganeky o Bac 1 CneaeTe rv oBue ynaTcTsa 3a Aa ja
n3pagute:
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¢ W3Bagere ro baTepuck1oT nakeT of anatkata
11 aKTUBMPajTe ro OCUrypyBayoT 3a Ykpanaro.

¢ OtcTpaHeTe rv cuTe HanonHeTH Wwajku. MornegHeTe BO
nenot lNonHewe v MpasHerse Ha AnaTkata.

¢ Kpenere ro peseTo 3a ocnobogyBake Ha 3arnaBeHa
Lwajka 7 a noToa noBneyeTe ro Harope 3a Aa ro 0TBOpUTE
NPeaH1oT Kanak 17.

¢ OrtcTpaHeTe ja n3BuTKaHaTa Wajka, ynotpebeTe KnewTu
ako uma notpeba of Toa.

¢ Ako nucToT 3a 3abuBatbe e BO CyLUTeHa nonoxoa,
CBPTETE ja pauykaTa 3a ocrnobogysatse Ha
6rokupatbe 6 co ynoTpeba Ha [OBOMHO cina 3a LieNocHo

[a ro NIn3HeTe [0 APYrVOT Kpaj Ha OTBOPOT BO KYKMLUTETO.

4 3aTBOpeTe ja npeaHaTa BpaTta 1 NpUTUCHETE ja
WrMu4KaTa Ha peseTo NoA ABeTe ApLuki 18 Ha HocoT.
[MpuTncHeTe ro pe3eTo foAeka He ce dukcupa.

¢ [1oBTOpHO BMETHETE r0 6ATEPUCKMOT NakeT.

MpeaynpeayBatse! Ako Ce nojasu 3arnasyBate, anatkata

ke ce oHeBO3MOXW U ke Bapa fa ja peceTupaTte NOBTOPHO. 3a

[a ro cTopuTe T0a, CnepeTe rm MHCTPYKLMMTE 3 YnNCTeHe Ha

3arnaBseHa Lwajka. CnegHo oTcTpaHeTe ro 6aTepuckuoT naket

11 NOTOA NOBTOPHO BMETHeTe ro 6aTepuckuoT nakeT. AkaTkarta

cera ke buae yHKuMOHamNHa.

Hanomena! [Jokonky wajkute npogonxar 4ecTo aa ce

3arnaByBaaT BO KOHTAKTHWOT BPB, OAHECETE ja anaTtkara Ha

cepBuC BO OBnacTeH cepsuceH LieHtap STANLEY FATMAX.

PakyBatbe npu nagHo Bpeme

Kora pakyBate co anatku Ha Temnepatypa nog 0 cteneHu:

¢ 3arpejTe ja anaTkara LUTO € MOXHO NoBeKe npes
ynotpebara.

¢ Bknyyere ja anaktata 5 unu 6 natn Bo Henotpe6Ho
napye ApBO NMpef Aa ja ynotpebute.

PaKyBarbe npu Tonno Bpeme

Anartkara Tpeba fa paboti HopmanHo. Cenak, apxeTe ja
anatkaTa noganeky of AMPEeKTHa CoHYeBa CBETNMHA Buaejim
npekyMepHa TOMnMHa MOXe Aa ' pasjaae oabojHMLUTE

1 apyrvTe rfyMeHn AenoBw WTo ke aosefe Ao notpeba 3a
3rofeMeHo OfPXKyBatbe.

3awruthu Bpeosw (Ckuua O)

AnatkaTa e onpemeHa co pe3epBeH 3alwTuTeH Bps (19) WwWTo
Ce Haora Ha cTpaHaTa Ha LapxepoT 3a LLajKu.

3a pa ja 3ameHnTe 3alTUTHATa NoAnoraTa, eHOCTaBHO
noBreyeTe ja cTapaTa 3aluTUTHa NoAmora 1 BpaTteTe ja
HOBaTa Ha akTuBaTopoT (8).

Pe3epBHu genosu

MpepynpeayBatbe! 3a fja ro HamanuTe puaMKoT O NMYHA
rnoBpefa, uckny4ete ro 6aTepuck1oT NakeT of anaTkata

11 BKNyYeTE 10 3aKnyyyBareTO Ha aKTUBMpaETO Npef fa
13BPLUMTE OAPXYBakE UMM UCHINCTETe 3arnaBeHa Lwajka.
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AnatkaTa e onpemeHa CO pe3epBeH He Map BB LLTO Ce Haora
Ha CTpaHaTa Ha LapXepoT 3a Luajku.

KopucTeTe camo aeHTUYHN pe3epBHY AenoBu. 3a Cnucok co
AenoBI UMW 33 HAPaYKV Ha [1enoBK, NoceTeTe ja Halara Bed-
cTpaHuua 3a ycnyrv Ha www.stanley.eu/3co.uk. Moxete 1cto
Taka Aa Hapayate AenoBy of Hajbnuckuot dpabpuukn LeHTap
3a cepaucuparse STANLEY FATMAX unu oBrnacTeHaTta
rapaHupja STANLEY FATMAX.

Hopatoum

MpepynpenyBarbe! buaejiv fopaToLy OCBEH OHNE Kou ce
B0 noHyaata Ha STANLEY FATMAX He ce TectupaHu co 0BOj
npou3eog, ynotpebara Ha TakeuTe JOAATOLM CO OBaa anartka
Moxe Aa Gruae onacHo.

3a pa ro HamanuTe pu3nKOT O MOBPEaN, CO 0BOj NPOM3BOA
ynoTpebyBajTe camo 40AaToLM NpenopayaHu of CTpaHa
STANLEY FATMAX.

[MpenopayaHuTe fofaToLm LWTO ce ynoTpebyBaaT co 0BOj
nacep Moxat Aa ce Kynat BO MOKasnHWOT OBNacTeH CepBUCeH
LieHTap.

PewagBarbe Ha npobnemu

AKO Ce UnHM fieka BaLMOT ypeq He paboTy kako LuTo Tpeba,
crefeTe r JonyHaBeeHUTe ynaTcTea.

AKo 0Ba He ro pelun NpobremoT, Be MONMMe KOHTaKTUpajTe ro
BaLwmoT nokaneH cepancep Ha STANLEY FATMAX.
Mpeaynpeaysame! MNpea fa npogomkuTe, ucknyyerte
YPELoT Of LLTEKEP.

Mpo6nem MoxHa npuunHa | MoxHo peluenue
Ypepot He caka | Batepuckvot lMpoBepeTe aanu
a ce BKIy4u. naket He e BMeTHat 6aTepuckuoT
€ CooBEeTHO naker.
BMeTHaT.
Barepuckuot MposepeTe 1 ycrosute
naket He 3a NonHerbe Ha
€ HanonHer. BatepuckvoT naker.
[MpekuHyBayoT Wcknyyete ro
3a 3aKmny4yBare | OCUrypyBayoT 3a
€ BKITyYeH. Ykpanano.
AnatkaTa He Mortopot 3anupa | HopmanHo pabotetbe;
cTapTyBa. nocne 2 cekyHau. | ocnobogete ro
(daposuTe NpekvHyBajoT
Ce BKITy4eHH, 1 KOHTaKTEH aKT1BaTop
MOTOPOT He 1 MOBTOPHO MPUTHUCHETE.
pabotm)
Anatkara He batepujata He Hanonxere ja unu
cTapTyBa. € [I0BOMHO MOMHa | 3ameHeTe ja batepujata.
(PaposuTe unu owteTeHa
Tpenkaar) barepuja.
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MpoBrem MoxHa npudMHa | MoxHo peluenvte Mpepynpenysare! HAKOTALL He npckajTe HUTY nak
HaHeCyBajTe CpefCTBa 3a NOAMAaYKyBatbe Ui YUCTEHE BO

Anatkata He 3araBeH OtcTpaHeTe ja

crapTysa. CBP3yBaYKn 6atepujata, potupajte BHaTPELHNOT e Ha anaTkaTa. OBa MOXe Cepuo3Ho aa rv
(Paposute eneMeHT / 3acToj ja paukaTa 3a Hamarnu X1BOTHUOT BeK U I'Iepd)OpMaHCMTe Ha anaTkaTa.
Tpenkaar Bo Ha anartkara. ocnobofyBatbe Ha

KOHPUHYUTET) Bnokupatse. Vicuucrete Benewku 3a cepBuc

ro GnokvpaHuoT
CBp3yBayKiM eNeMeHT
11 OBTOPHO BMETHETE 0

OBoj Npoun3Boa HeMOXe Aa buae cepBUCPaH Of KOPUCHUKOT.
Bo 3abuBayot He nocTojat [enoBsK Kou MOXe Aa r nonpasu

GaTepuCkVIOT naker. kopucHukoT. Cepaucupatbe Tpeba Aa ce Hanpasi kaj
E— FETS—— OBNaCTEH CEPBYUC LIEHTaP 3a Aa Ce U3BErHe OLITETYBaMbE Ha
MeXaHMaaM COPBYC LGHTAD. CTATUYHUTE OCETIIMBI BHATPELLHM KOMTMOHEHTH.
AnatkaTa He MoceTeTe oBnacTeH
cTapTyea. CepBUC LieHTaD. 3awTnTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa
((®aposuTe OpBoeHo cobuparse. Mponssoaute 1 6atepumnte
Ce BKITy4eH, E 03HayeHy Co 0BOj CMMBON He CMear fa ce (praat
moropor paotu, €0 06UYHIMOT JOMaLLIEH OTrag.

MOTUCHUOT KN
€ 3arnaseH [ony)

Mpon3soguTe 1 GaTepuuTe coppxat MaTepujany KOUWTo

Anatkara Bartepwvjata He HanonHere ja nnu
paboTn, HO He T | € JOBOMHO MonHa | 3ameHeTe ja GaTepujata. Moxart fa _§W‘._laT 06HOBEHM WM peuyKivpary, npuToa
3abuBa LenocHo | unu owwTeTexa HamanyBajku ja noGapyBaykaTa 3a CypoBMHH.
CBp3MBaYKMTE Gatepuja. Be monume peunknupajTe 1 enekTpudH1Te Npou3Boan
EnemeHTH. MogecysarbeTo PotupajTe ro Tpkanoto v 6atepuy cnopeq nokankuTe onpestu. Moseke
3a gnabounta 3a rogecysarse MHopmaLm ce foctanHu Ha www.2helpU.com.
€ HaMecTeHo Ha Ha AnabounHa Ha
MHOTY NAKTKO. nognaboko. TeXHUYKU nogarouu
Anartkara [MpouuTajTe ro natcToTO
He e LBpCTo 3a ynotpeba. SFMCN618 Tun:1
HaHeceHa Ha Hanon Ve 18
npeameToT Ha : i
obpaboTka. Tun Ha GaTepuja Nutnym J(?HCKa
Tomka va ViabepeTe coonpeTeH Pexum Ha BknyyyBate CekBHeLjanHo
CBP3yBaYKM maTepujan unm JomkuHa Aron Ha wapxep Mpas
enemenT Ha CBP3YBAYKM ENEMEHT. Bp3uHa 6e3 min 9000
nmarepujan onToBapyBawe
MPEPATOPOCHI Ha MoroHcka eHepruja npubnnxHo 50J
annukaumja.
TexuHa (rona anarka) kg 2,43
OppxyBatbe
[omkuHa Ha
Bawata STANLEY FATMAX xuueH/6eaxudeH ypea/anatka,
€ HanpaBeHa fa paBoTin 10T0 BPEME CO MUHUMAITHO Pomiuna mm 16-50
onpxyBatbe. MocTojaHoTo paboTere Ha 3a70BONMUTENHO AujameTap Ha Apwika mm 1,27
HWBO 3aBWCY Of NpaBUMHaTa rpuxa 3a ypeaoT/anaTkara Aron Mpas
Y PEAOBHOTO HMCTEHE. OBaa anaTka e rona eauHuLa, HO MOXE f1a Ce KOPUCTH CO
Mpepynpepysatbe! Vckiyyete ro u ussagete of cTpyja NoNHauuTe BO crieaHaTa Tabena.
anapaToT npej Aa HanpasuTe 6Uro KakBo YNCTEHE.
MNonnay SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
¢ [lpaBTa v MacTa MOXe Aa Ce 0TCTpaHaT 04
Ha/1BOPELLHOCTA Ha anapaToT co ynoTpeba Ha kpna. Bresex Voo 230 230 230
Mpeaynpeaysakse! HUKOTALL He ynoTpe6ysajte :Ia"o" e
pacTBOPYBaYM UMW APYrv CUMHA XEMUKANUK 33 YUCTEHE H::s:e" Voo 18 18 18
Ha He-MeTanHuTe Aenosu of anapatot. OBue xemukanum -
) Crpyja A 1,25 2 4
MoXaT Aa ri ocnabHaTt MatepujanuTe WTO ce ynoTpebeHu
3a n3paboTka Ha oBve Aenosu. YnotpebyBajTe kpna LTo Osaa anarka e rona efuHILa, Ho MOXe Aa Ce KOpUCTU Co
€ HaBnaxHeTa camo co Bofja v b6rar canyH. Hukoralu He Gatepunte BO creHata Tabena.

,C|03BOJ'IyBajTe 61no KakBa TEYHOCT Jja HaBnese BO ypenort,
HUKOrall He nomnyBajTe Buno KOj [en oA ypeaoT BO TEYHOCT.
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Batepuja SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
HanoH Ve 18 18 18 18
Kanauurer | Ah 15 2,0 40 6,0
Tun J'I UTMyM- J'!MTMyM- J'!MTMyM- ﬂ‘I/ITVIyM-
joHCKa joHCKa joHCKa joHCKa

HuBo Ha 3ByyYeH nputucok cnpema EN62841:

3ByueH npuTucok (L,,) 84 dB(A), otctanysarse (K) 3 dB(A)
3ByyHa MOKHOCT (L) 95 dB(A), oTcTanysare (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpauunTe (BeKTOpcka cyma no Tpu
ocku) cnpema EN62841:

LLlajku 3a 3abuBatbe (ah) 2,8 m/s?, otctanysare (K) 1,8 m/s?

Hexnapauuja 3a CoobpasHocT

Perynatueu 3a HabaBka Ha MalwmHu (6e36eaHocT) 2008

UK
CA

SFMCNG618 - beaxuyeH 3abusay

STANLEY FATMAX pexnapupa Aeka npou3BoAnTe ONMLLaHK
nog, ,TEXHWYKK nogaToLm® ce BO Cknag co:
Mponucy 3a HabaBka Ha MaLunHK (6e36eaHocT), 2008 roguHa,
S.1. 2008/1597 (kako LUTO € U3MEHETO),

EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022; EN62841-2-2:2014.
Oswe npon3Boay ce BO COOBPA3HOCT CO CreHMBE
perynatueu Bo ObeguHeToTo KpancTeo:
PerynaTieu 3a enektpomarHeTHa komnatuéunHoct, 2016
roanHa, S.1.2016/1091 (kako LITO € U3MEHETO).
OrpaHunyyBatse Ha ynoTpebarta Ha OfpeaeHm onacHu
CyNCTaHLM BO perynaTueuTe 3a enekTpuiHa 1 enexkTpoHcka
onpema 2012 roguHa, S.1. 2012/3032 (kako LUTO € U3MEHETO).
3a noseke MHGopmaLmu, Be MOfMMe fia CTaneTe BO KOHTaKT
co STANLEY FATMAX npeky cnegHaBa agpeca unv aa
norneaHeTe o4 Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[lony noTnuWaHKOT e OLrOBOPEH 3a COCTaBYBakbe Ha

TeXHWYKATE MOAATOLM 1 ja jaBa OBaa [jeknapauuja Bo UMe Ha
STANLEY FATMAX.

Kapn EBaHc

[vpekTop — EnexTpnynm anatkv 3a noTpoLLyBaym
STANLEY FATMAX, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

O6eguHeToTo KpancTso

BO OYEKYBAHE

) VAKEROHCH g

[eknapauuja 3a coobpasHocT
co npaeunara Ha EK

ONPEKTMBA 3A MALLHN

C€

SFMCNG618 - beaxuyeH 3abusay
STANLEY FATMAX geknapupa Aeka oBie NpoayKTi OnuLIaHu
nop EN 62841-1:2015 + AC:2015 +A11:2022;
EN62841-2-2:2014.

Osue Npou3BoaM UCTO Taka Ce BO ckrag co [upektusata
2006/42/EK, 2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke
MHcopMaLyK, Be MONMME Aia cTaneTe BO KOHTAKT CO
STANLEY FATMAX npeky cnegHaBa agpeca 1nu aa
norneAHeTe oA ApyraTta cTpaHa Ha ynaTcTBoTo.
3a noseke MHOpMaLMK, Be MONMME [ja CTaneTe BO KOHTaKT
co STANLEY FATMAX npeky cneaHaBa agpeca niv fja
nornegHeTe o4 Apyrata cTpaHa Ha ynaTcTBoTO.

[ony noTnuWaHNoT € OLrOBOPEH 3a COCTaBYBakbE Ha
TEXHWYKWTE NOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapauuja BO MMe Ha
STANLEY FATMAX.

D
Matpuk Ounenbax
'eHepaneH Menauep, beHenykc
STANLEY FATMAX,
Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, benrvja
BO OYEKYBAHE




) VAKEROHCI

lapaHumja

STANLEY FATMAX BepyBa Bo KBanuTeTOT Ha CBOUTE
MPOM3BOAM M UM HYAW Ha KOPUCHULMTE rapaHLmja of

12 meceL of AaTymMoT Ha KynyBarse. [apaHumjata rm
[JOMOIHYBA M Ha HUEAEH HAYWH He TV orpaHuyyBa BaLLmuTe
3aKOHCKW npaBa. [apaHLujaTa Baxu Ha TepuTopumuTe Ha
3emjute-uneHkn Ha EBponckata yHuja co EBponckaTa 3oHa Ha
cnobogHa Tprosuja u ObeanHeToTo KpancTso.

3a fia HanpaswTe baparbe Ha rapaHuujaTa, bapareTto Mopa
pa buae HanpaBeHO Crope YCMOBIUTE 33 KOPUCTEHE Ha
STANLEY FATMAX v Bue ke Tpeba aa npunoxure Aokas 3a
KynyBar-eTO Ha NPOJABaYOT UMK Ha OBMACTEHNOT CepBMCEP.
YcnosuTe 3a KOpUCTEHbE Ha €[HOTOAMLLIHATA rapaHLnja Ha
STANLEY FATMAX v nokauujata Ha BalLMoT Hajénnsok
OBACTEH CEpBUCEP MOXAT /A Ce HajaaT Ha MHTEpHeT Ha
www.2helpU.com, unv npeky KoHTaKTVpatbe Ha BaluaTa
nokanHa dunujana Ha STANLEY FATMAX Ha agpecara Wwto
Ce Haora BO 0BOj NPMPaYHK.

Be monume pa ro nocetute HawwmoT cajt www.stanley.eu/3
3a fa ro peructpupate BawmnoT HoB STANLEY FATMAX
npou3Boz 1 3a Ja GuaeTe U3BECTEHN 3a HOBUTE MPOU3BOAM
W crieLyjanHuTe NoHyau.
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